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致讀者
1、當你們開始硏讀四部福音書的時候，必定欣然要立定心志，要堅持不懈，持之以恆，直到在悟性和靈命上都對經文內容有了真正的把握。
本書的目的，乃是提供給讀者一些資料，以便讀者能夠熟練地掌握這四卷被稱作福音書的無價史料。
2、每次打開聖經的時候，都要獻上這樣的禱告：「求你開我的眼睛， 使我看出你律法中的奇妙」（詩一百十九18)，並且盼望聖靈成就這樣的心願。
3、找出印製精美的各卷福音書的單行本，尺寸大小便於攜帶。開卷後插入白紙，以便在每張白紙上記下該福音書詮釋的主要特點，以後只要你讀到，就可以知道在這個故事的啟示中你所瞭解的程度。
4、找一本尺寸合適的筆記本，約為6吋長4吋半寬；每次硏讀時，將它帶在身邊；將硏讀中深刻的印象或者難題，或者你希望為主日學和講壇預備的講題，甚至任何相關的題材，都一一記載下來。最好每頁編上頁碼，編制索引，以便可以很容易的找到你所記下的任何題 目。如果你準備寫很多，那麼所有筆記本都應該是一樣的尺寸，然後再統一編號。
5、計畫每週花多一點時間來研讀。就如三餐一樣安排好時間，並且遵守。如果可能的話，選個不會被打擾的時間作硏讀。
6、要刻意讓別人明白你的研讀工作，以便引起別人的興趣。同時，也能更加使你的硏讀加深印象。學習的最佳方法，就是拿它來教導別 人。當然，為了教導別人，你就必須硏讀學習。
7、對於福音書，最好是認知自己的無知，而不是知之甚多，因為你若是多研讀，就越看出自己過去所知道的實在太少了，而所不知道的實在難以計數。
8、要知道以鑽硏的態度來讀四福音或聖經中任何一卷書，並不是不敬。這既是正確的，也是必要的，知道有哪些事可以瞭解到，諸如作者的身份、資料的來源以及文體風格等等。於是借助這樣的識，可以奠定真正領會這些成品的基礎。
9、另一方面，我們應該認識到，批判性地研讀本身並不是目的，而只是達到目的的手段。馬太福音和路加福音的資料來源向來就是爭議的核心，各種不同的看法仍將持續，但是最要緊的是我們看到的馬太福音和路加福音，都是神賜給我們的話語，無論它是如何成書的。
一切所有的研讀査考都應當是為了這個目的。
你應當有蓄意留心你的研讀工作，牢記從這樣的硏讀中能夠得 到的益處，其助益必將與硏讀者的用心和勤奮成正比。
10、最重要的是要反復研讀福音書。讀了還要再讀。沒有任何方式能夠 取代經文的硏讀。要一直不斷地讀下去，直到你們對每一部福音書的大綱有總體的瞭解，並能夠很容易地引用你們想要的任何一節經文。對所引用的經文，能反復的思考。
若能對照不同版本的新約聖經（欽定本和修訂本）對於硏讀比較的目的而言，將是最有價値的。
如果你們希望保持自己內心敞開、靈活，不要使用司考福聖經 (Scofield Bible )或任何註釋的聖經。
11、雖然福音書本身是你們所要硏讀的，但是你們應該在方式和時間都允許的情況下，確保手中有一、兩本有關這些記載的最好的書籍。 一些有用的書籍可以給你們一些指導，但它們對於一般性的精通而言並不是最必要的。經常反復地研讀福音書才是最必要的。
12、最好你們能夠列出一些問題，在空閒的時候就能測驗自己的知識， 留意在你們硏讀中需要査考的方面。
13、不要認為這樣的工作對你們來說會過於繁重。不要低估你們的能力， 而是要滿懷勇氣和信心，去作一些真正重大而有價値的事，你們也將得到成就的喜悅。
14、所謂的成就意思無非就是福音的靈與真理在你們的品性和事奉中具體的彰顯出來。
引論（Introductory)
四卷福音書與其說是整本的書，不如說是小冊子（pamphlets)，是對基督一一拿撒勒人耶穌基督生平、事工、受難和復活的零星記載；如果用心的 話，這四部小冊子可以在八、九個小時裡閱讀完畢，但是在世界上所有的文學作品當中，沒有一部書的價値能夠與它們媲美。它們的價値並非是文學上 的，儘管就這方面而言，四卷福音書給人留下深刻印象，主要是在道德和屬靈上的。在福音書字裡行間裡所蘊含的智慧比所有哲學家們的著作更為豐富。對四卷福音書的硏讀有許多不同的方法，而且在福音派基督徒當中，盛行的方法是以敬虔（devotional )靈修式硏讀。這些人硏讀和硏究這部無與倫 比的故事，為了得著屬靈的啟示和更新，大體上這就是他們所追求的目標。 另外有一些人也許並不抱著太多屬靈的企望和目的，只專心致力於對這些記載作考據批判式（critical)的查考，這是他們的興趣所在。
以上這兩種情形代表了兩個重要的意義，我們先從後者入手，可以說對這些記載以及聖經中的所有著作作考據式的查考，不僅是被允許的，而且是絕對有必要。相信福音書是神所默示，不是研究福音書的先決必備的條件，但是如果方法得當，確實將會因著這種硏究方法而有此必然的結果。首先， 最要緊的事並非聖經是神的默示（inspiration)這個問題，而是聖經的啟示 (revelation)，因為若不是為了啟示，就不會有默示的必要。
大體上講，考據式的硏討（批判式；critical study)分成三個層面：（1 ）原文校勘（Textual，），或者說較低層次的（Lower ) ； ( 2 )文學方面（Literary ) 的研究，或者說較高層次的：（3)歷史方面（Historical)的硏究。這些研究的路線必須要全心投入，以誠懇而熱忱的態度來從事記載的硏究。經文的評論（Textual criticism)工作只能由學者，那些具有參考資料的專業人士來從事。文學的評論（Literary criticism)與作者、體裁、寫作年代等問題有關， 可以由任何確知這方面證據的人來從事；歷史的評論（Historical criticism )也是一樣的。但是這些探討可能很容易就變成著魔固執，以致于永遠錯失了認知其核心問題所在。
對四卷福音書進行考據評論所產生的一些問題，往往會引起爭論：譬如這些著作的目的是什麼？作者是誰？什麼時候成書的？它們彼此之間的關係如何？當初是如何寫作成的？它們所依據的資料來源是什麼？它們的歷史價値是什麼？它們是否有憑有據的（authentic)、是否真實的（genuine ) ？為何只有這四卷福音書？福音書中引用的舊約聖經經文和比喻有什麼價値？對它們之間所報導的平行對應的記載、所省略和所添加的如何解釋？所記載的奇跡可信嗎？參考的史實正確嗎？對有關耶穌的陳述刻畫可信嗎？也就是說，所記述的是一幅畫像（portrait)還是如實的照片（picture) ？以上這類問題與其他有關的已經爭論了一千五百多年，而且還要繼續下去，學者之間的異議仍無法得出一致的結論。
於是，也許有人會問，為什麼要探討這些問題？如此的追尋查究會有什麼益處？可以這麼說，就是探究問題的難處不應孕育出懷疑，而是應該激發起更大的信心。俄利根（Origen)曾經說過：「在經聖的記載裡，神的道就好像是絆腳石，又像是界碑，叫我們不致於被那吸引人的故事情節所誤導，而忘記了尋求神」。韋斯考特（Westcott)曾說：「如果研讀聖經不需要嚴格的考據批評，不需對語言的精簡作出褒貶，沒有任何哲學探討的餘地；如 果經文又是前後一致，措詞簡單，其間的聯繫清楚顯明，我們可能會忽略了將我們全部精力投入到屬靈目標的追求上；於是我們落入世俗的形式，讓這神聖的巨著自然的代代相傳，在這個最尊嚴的人生歷程裡勞苦」。
對福音書所作的考據批判式的查考，其錯誤之處並不在於探求的本身， 而是在於探求時的精神（態度）。大多數對聖經批判考據的方法並不科學， 而且有失公允。韋斯考特說：「許多批判家都承認一個有關約瑟夫斯 (Josephus)見證的事實就是，若是以使徒馬太或路加的陳述為根據的他們就質疑。他們是以公認的證據慣例的相信其他歷史學家，但他們並沒有對福 音書作者也給予如此的特權」。這種批判的態度大多出於他們先入為主的 偏見。「批判的難處往往一開始就是為預先設定的結論找藉口，或者至少是陷入到再明確不過的成見中」。
我相信，沒有任何批判的路線是不重要的，但是以下的篇幅所討論的是 針對批判的方法其適當的方式，但我始終希望批判時不應存有武斷的教導， 或不敬虔，不信的成分。
假如我們可以證實：馬太福音並不是那位稱作馬太的使徒所寫的；第四卷福音書也不是西庇太的兒子寫的，而是一位長老所寫的；馬太福音和路加福音不是在主後70年耶路撒冷被毀之前，而是在之後很久才寫成的；符類福音書（Synoptic)和第四卷福音書在很多方面都毫無指望地彼此衝突；有些符類福音書更早的版本存在，早於我們目前所擁有的正典的福音書；馬太福 音最初是用希伯來文寫成的；馬可縮簡了馬太福音的記載；馬太福音和路加福音的大部分內容，出自一份已經失傳的記載、批判家稱之為Q文獻；馬可福音是彼得死後在羅馬成書的；福音書中所引用舊約的經文，有些是毫無關聯的；由某種程度上看，有些奇跡是不足採信；那些記載基督所說大部分的話語，都是由這些作者強加給祂的（put into His mouth)，尤其是第四卷福 音書。我要說的是，假使以上這些都能得到證實，我們又得到了什麼？這些都與屬靈的意義無關。對「來源考據批判」（Source criticism)或「格式考據批判」（Form criticism )(就是對正典福音書背後的一些資料所作的探討） 有一定的價値，但兩者純粹是推理臆測性的（speculative)，而且有時是獨斷和令人懷疑的。（有關這類問題，可參考第伯利烏（Dibelius)、巴特曼 (Baltmann)和阿爾貝茲(Albertz)的著作）。
所以，我們現在要從上述對四卷福音書的兩種探討方法之另一途徑，即靈修式的（devotional)硏讀入手。我不相信我們必須要在對福音書考據批判式（critical)和靈修式（devotional)的硏究之間作抉擇，但是考據批判式硏究應該以靈修的方式來進行；靈修式的研讀也應帶有考據的方式來進行；然而，如果必須作抉擇，我們一定不要猶豫。就像有些科學家所認定的，人類 的情緒可以分解為化學成分，許多硏讀福音書的學者也相信，這些記載最終一定可以經由人的理性作出裁決；但是，在人類的經驗中卻需有屬靈的成分，信心的功能（faculty of faith)對理解福音書是必要的。在這些福音書記載當中無論看出多少一些次要的目的（意圖；secondary design )，每一卷書的首要目的（primary design)都是要使罪人認識救主，每一卷書都是要將人引到骷髏地，指向人類的救贖主；每卷書都印證了基督所宣告的真理：「正如人子來，不是要受人的服事，乃是要服事人。並且要捨命，作多人的贖價」（太 二十 28)
在我們吃一塊麵包並從中得到營養之前，我們不需要知道其中所有的成 分，或麵包製作的過程，就如當我們欣賞一幅名畫並且受感動之前，也不需 要先懂得調色的藝術，同樣的在我們經歷基督的救贖（Saviourship )之前， 並不需要先對福音書作批判式的考據鑽硏。四卷福音書的價値與它們的作者、資料來源、寫作年代和體裁沒有任何關係；其主題大大的超越了它們的過程本身。我們應盡自己所能地去瞭解其中的過程，但是這些知識若不能使我們認識我們的救主，也沒有讓我們獲得永生的屬靈經驗，那麼這些知識只不過是拴在我們頸項上的大磨石。本書以下的篇幅除了屬靈的成分之外，並 非主要用於靈修的，而是借著展示福音書考據和解析的基礎，將龐大的資訊 組合起來，對它們作出審慎的分析。我盼望硏習四卷福音書的人將會從中得 到助益，能領會這四卷書是何等的壯觀，又能從這些根基被引向敬虔的奉獻 (devotion)——敬虔奉獻是建立在知識的基礎上，而非起伏不定的情緒，若如此使他們從心底全心全意地呼出：「我的主，我的神」（約二十28)。
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第一章  閱讀計畫（Key Plan of Reading)
(共分三十四課）
第一課
馬可福音第一章——第九章  熟記羅馬帝國十六位皇帝的名字
第二課 馬可福音第十章——第十六章  閱讀幾遍有關教父的段落，條目 1-12
第三課 馬太福音第一章——第十章  閱讀幾遍有關教父的段落，條目13-24
第四課  馬太福音第十一章——第十八章  閱讀「福音故事中的歷史和宗教背景」
第五課
馬太福音第十九章——第二十八章  再讀一遍「福音故事中的歷史和宗教背景」
第六課
路加福音第一章——第八章  硏讀「福音故事中的地理位置」：迦南、巴勒斯坦、聖地。用一張精確的地圖，並畫出自己的草圖
第七課
路加福音第九章——第十七章  硏讀「福音故事中的地理位置」：四福音書中提及的地點。從哀嫩至蛾摩拉
第八課
路加福音第十八章——第二十四章  研讀「福音故事中的地理位置」：四福音書中提及的地點。從耶利哥至推羅
第九課
約翰福音第一章——第十二章  硏讀「福音故事中提及的人物」：從第一節至第三節第一段末尾
第十課
約翰福音第十三章——第二十一章  硏讀「福音故事中提及的人物」：第三節第二段
第十一課 將「福音故事中的歷史和宗教背景」、「福音故事中的地理位置」再讀一遍，並硏讀「福音故事中提及的人物」第三節第3、4段
第十二課 四福音合參  閱讀第一節所有資料
第十三課 四福音合參  閱讀第二節至第四節所有資料
第十四課 四福音合參  閱讀第五節第一段所有資料
第十五課 四福音合參  閱讀第五節第二段條目1-3所有資料
第十六課 四福音合參  閱讀第五節第二段條目4-6部分所有資料
第十七課 四福音合參  閱讀第五節第三段所有資料
第十八課 四福音合參  閱讀第六節所有資料
第十九課 四福音合參  閱讀第七節所有資料
第二十課 四福音合參  閱讀第八節第一段至第四段所有資料
第二十一課 四福音合參  閱讀第八節第五段至第六段條目1所有資料
第二十二課 四福音合參  閱讀第八節第六段條目2至第七段
第二十三課 四福音合參  閱讀第九節
第二十四課 馬可福音第一章——第九章  至少閱讀兩遍「符類福音書問題」
第二十五課 閱讀「四福音書中引用的舊約經文」，並找出所有經節
第二十六課 細讀「欽定本與修訂本」，至該章第一節結尾
第二十七課 細讀「欽定本與修訂本」，至該章第二節結尾，熟記十七個介詞
第二十八課 細讀「欽定本與修訂本」，至該章第二節結尾，研讀九個介詞。找出所有資料。如果可能的話在聖經中標注出來
第二十九課 細讀「欽定本與修訂本」，至該章第三節結尾
第三十課   細讀「欽定本與修訂本」，該章第四節至第六節結尾
第三十一課 細讀「欽定本與修訂本」，至該章第七節結尾
第三十二課 仔細硏讀「猶太人的曆法」，並找出所有資料
第三十三課 仔細硏讀「十二使徒」
第三十四課 仔細硏讀「希律家族」
第二章  羅馬帝國的皇帝（Emperors of Rome)
主前30年一一主後180年
	1 奧古斯都（Augustus )
	主前30年——主後14年

	2 提庇留（Tiberius )
	主後14年——主後37年

	3加利古勒（Caligula)
	主後37年——主後41年

	4 革老丟(Claudius )
	主後41年——主後54年

	5 尼祿（Nero)
	主後54年——主後68年

	6伽勒巴（Galba)
	主後68年——主後69年

	7 俄佗（Otho)
	主後69年（在位三個月)

	8 威特流（Vitellius)
	主後69年（在位一個月）

	9 維斯帕先(Vespasian )
	主後69年——主後79年

	10 提多（Titus)
	主後79年——主後81年

	11 多米田（Domitian)
	主後81年——主後96年

	12 納雅(Nerva )
	主後96年——主後98年

	13 圖拉真（Trajan)
	主後98年——主後117年

	14 哈德良（Hadrian)
	主後117年——主後13 8年

	15安多奈諾斯•庇烏斯（Antoninus Pius )
	主後138年——主後161年

	16瑪律古斯•奧勒流(Marcus Aurelius )
	主後161年——主後180年


第三章 教父(Church Fathers)
從伊格納修(Ignatius )到奥古斯丁 ( Augustine )，
第一世紀至第五世紀
由於在硏究四福音書時經常涉及到教父的資料，所以讀者最好能知道他們是誰，他們生活在什麼時代，以及一些値得注意的相關細節。在硏讀中，只要出現如下名字中的任何一個，都應該參閱這篇槪要，並且更新你對這些人物的記憶。
1  伊格納修（Ignatius ，主後70年—150年）——敘利亞安提阿（Antioch of Syria)的大主教。據說是使徒授任他這個職位。他寫了七封極其重要的書信，他同時代的波利甲（Polycarp)曾經引用過他的著作。這些書信是在伊格納修由敘利亞經小亞細亞被押解前往羅馬的途中所寫的，後來他在羅馬殉道。當他殉道時，他呼喊：「我因自己能成為這些野獸的餵食而喜樂」。當羅馬的基督徒試圖阻攔他殉道時，他說：「我是神的一粒麥子；讓我借著這野獸的利齒落入地裡死去，就能成為基督潔淨的餅」。
2  波利甲（Polycarp ，主後70年—155年）——示每拿（Smyrna)大主教。早期教會一位著名的人物。大約出生於耶路撒冷淪陷的那一年。 他認識使徒約翰以及我們主同時代的其他人。在早期教會組織和教導以及有關新約正典的問題，他是較早、又極有價値的一位見證人。當今現存有他的一封重要書信，與伊格納修的書信有關。在寫給腓立比教會的一封信中，他提到了保羅寫給這個教會的書信，同時信中也顯示他知道保羅至少還寫有其他七封書信；他也引用了我們主所說的話。
他被處火刑而殉道。當有人誘使他辱駡基督以保全性命時，他說出了一個非常著名的答覆：「我作祂的僕人已有八十六年了，祂從來也不曾虧待過我，我又怎能褻瀆這位救贖我的君王呢？」
3  羅馬的克萊門特（Clement of Rome，主後92年—99年）——羅馬第一任大主教（如果按照傳統的說法，若將彼得看成羅馬的第一任大主教的話，則另當別論）。他曾經給在哥林多的教會寫過一封很著名的書信，屬於早期基督教非正典的文獻。
4 帕皮亞（Papias，主後60年—150年）——主後二世紀初希拉波立 (Hierapolis)(西四13)大主教。傳說他是使徒約翰的門徒。他曾經寫過《主諭解說》（Exposition of the Oracles of the Lord )，他在書中說馬可福音是四卷福音書中成書最早的一部，而馬可福音的資料是從使徒彼得那裡得來的。這種觀點現已被普遍的接受了。
在這部著作中還可以看到一個著名的論述，將在這本導讀裡常常引用，就是馬太以希伯來文記載我們主的講道。耶穌言論集（Logia) 或所謂Q文獻的理論（Q theory)就是根據這個推斷。在本書「符類福音書問題」一章中將有詳述。
5  愛任紐（Irenaeus ,主後120年—200年）——里昂（Lyons)大主教。波利甲的學生之一。他以兩部重要的著作而著稱：《反異端》（Against all Heresis)和《回應使徒的教訓》（In Proof of the Apostolic Teaching )。 在前者當中，愛任紐實際地見證了新約聖經都是正典，尤其是四卷福音書。
後者僅知有亞美尼亞文（Armenian )譯本，它一直以來被描繪成「聰穎理智的基督徒隨身所該攜帶的手冊」，闡釋了他的信心；或者他自己稱它為「對那些更為重要事務的記憶」。
6  殉道者査士丁（Justin the Martyr ,主後100年—165年）他是一位撒瑪利亞的哲學家，在他以理性對基督徒堅定的信仰進行觀察的基礎上信奉了基督，他向羅馬皇帝兩次提出「辯護」（Apologies)，捍衛基督信仰，抵禦所謂不道德和不忠的誣告。他的著作《與特呂弗對話》（Dialogue with Trypho )是向猶太人闡明基督信仰的稱義。他的著作引用了符類福音和約翰福音，顯然他也熟悉使徒書信。他是一位多產的作家，並且後來殉道而死成為他信心的冠冕。 
7 塔提安（Tatian，主後110年—172年）——亞述的一位雄辯家 (rhetorician)，因為聽了殉道者査士丁的講道而歸信基督。他著有 《符類福音書》（Diatessaron，直譯貫穿（dia;through )四（tessaron; four)卷福音書，或稱四福音對照書；Harmony of the Four Gospels ) ，「一部具有獨特價値的著作，也是支援我們四福音書權威性的主要著作」。這部著作已經長期遺失，後來由贊恩（Zahn)尋獲。其內容約占約翰福音的95%。
8  特土良（Tertullian,主後160年—222年）——生於北非迦太基，父母為異教徒。原是一位律師，但是在成年時歸信主。他是一位平信徒， 但卻是最早的著名拉丁教父之一，「位居一群尊貴的教父之中，這些人包括特土良、居普良（Cyprian)、希拉流（Himry)、安波羅修 (Ambrose )、耶柔米（Jerome)和奥古斯丁（Augustine) 。他的著作是非其他任何語言的著作可比美的」。他著有多部重要的著作。 
9  俄利根（Origen，主後186年—253年）——最偉大的神學家之一，雖然在許多論點上並不符合正統。他大部分的著作都是以寓喻作詮釋 (allegorical interpretation)。他是個傑出的工作者，曾為聖經每卷書作評論註解。他被視為聖經考據的教父（Father of Biblical Criticism )， 為聖經原文知識寶庫作出了無可估量的貢獻。 
10 亞歷山大的克萊門特（Clement of Alexandra ，主後155年—220年) ——對四卷福音書的評論，他說：「那些記載有家譜（genealogies) 的福音書才是最早寫成的」。另外，馬可是根據使徒彼得所傳講的事寫了他的福音書，現在這種觀點已經被普遍接受了。而且，約翰「寫四卷福音書的最後一部……一部有關聖靈的福音」。 
11  居普良（Cyprian ，主後200年—258年）——生於迦太基（Carthage) ，與特土良一樣，父母都為異教徒。他是特土良的門生之一。起初以教授修辭學為生，後來成為迦太基大主教。主後258年殉道，臨終前說：「感謝神！」（ Thanks be to God ) 
12 亞他納修（Athanasius，主後296年—373年）——早期最偉大、最執著的信仰捍衛者。他任亞歷山大城總主教，是一位捍衛基督神性的鬥士，抵擋否認基督神性的亞流（Arius)異端。於主後325年的尼西亞會議（Council ofNicea)上對這一教義的確認。他是北非一群重要的神學家之一。他在二十二歲以前就寫了一本經典著作《論神的道成肉身》（On the Incarnation of the Word of God)。
在早期基督教寶貴的文獻當中，亞他納修信經（Athanasian Creed) 清楚地闡明了他所捍衛的信仰，雖然這是後來的人將他的教導編輯而成的，並非出自他本人。 
13 波伊提的希拉流（Hilary of Poictiers，主後295年—368年）——一位亞流主義（Arianism)(參看「阿塔納修」）的強烈反對者。曾經著有馬太福音註解。他相信次經（Apocrypha;旁經）中的一些著作，如所羅門智慧書（Wisdom)、馬加比書（Maccabees)等等應屬於正典；他相信主肉身的幾位兄長是約瑟與前妻所生的孩子；他認為基督徒的婚姻是絕對不可以分離的。他是「詩歌創作史上最擅長傑出的人」。
14  耶路撒冷的區利羅（Cyril of Jerusalem，主後315年—386年）——正統信仰的鬥士，亞流主義的反對者（參看亞塔納修）。他是個主教。 
15  拿先斯的貴格利(Gregory Nazianzen，主後320年—390年）——君士坦丁堡（伊斯坦堡）大主教。巴西流（Basil)的畢生好友。亞他納修為他授神職。亞流主義的反對者（參看阿塔納修）。耶柔米是他的門生之一。
16 大巴西流（Basil the Great，主後330年—379年）——為希臘東正教會四位博士之一，其他三位分別為亞他納修、拿先斯的貴格利和屈梭多模（Chrysostom )。他所寫的重要論文有《聖靈》（The Holy Spirit) 和《詩篇的訓誡》（Homilities on the Psalms ) 
17  尼撒的貴格利（Gregory of Nyssa，主後336年—395年）——是一位主教。他和他的兄長巴西流以及他的朋友拿先斯的貴格利被稱為希臘東正教會三個傑出的神學家。他們在基督位格的問題上抵擋異端， 使正統神學在反對亞流主義取得了勝利。
18  安波羅修（Ambrose，主後340年—397年）——米蘭大主教。他與奥古斯丁同為《讚美頌》（Te Deum)的傳統作者。奥古斯丁是因為他而歸信主。
19  屈梭多模（Chrysostom ，主後347年—407年）——君士坦丁堡（伊斯坦堡）大主教。歷代以來最偉大的傳道人之一，當之無愧地被稱譽 為「金口」(the golden mouthed )。他的著作「比其他希臘教會的作家都更為豐富」。他善於引用聖經——尤其是新約聖經——的教訓而聞名。他是「最高貴、最有智慧、最有口才的教父之一」。
20  耶柔米（Jerome，主後342年—420年）——據說他是「早期基督教聖徒當中最不討人喜歡的一個。雖然學識淵博，又有智慧，但奇怪的是他常常自相矛盾」。他曾經在伯利恒工作過三十四年（主後386年至420年）。在基督教文學和敬拜方面他有無可估量的貢獻，就是編譯聖經武加大譯本（Vulgate)的編輯——將舊約希伯來文和新約希臘文翻譯成拉丁文。此後一千多年，是西歐唯一的聖經版本，「到今天仍然被視為羅馬教會的欽定本聖經」。
21  奥古斯丁（Augustine ,主後354年—430年）——北非希波（Hippo， N. Africa)大主教。母親莫尼卡（Monica)信主。他因為安波羅修而歸信主。他著有《懺悔錄》（Confessions)，這是一部嘔心瀝血的經典之作。他最偉大的著作《上帝之城》（CityofGod)，花了十四年的時間完成。他總共有兩百五十冊著作。哈拿克（Adolf von Harnack ) 形容他是「羅馬天主教教義的教父」（the Father of Roman Catholicism )。法拉（Farmr)則說他是「西方最偉大的教父，對教會神學思想有著最為深遠的影響」。
我們應該順便提及另外兩個人，他們不是教父，而是歷史學家。 一位是猶太人約瑟夫斯，另一位是基督徒優西比烏。他們的觀——尤其是後者——對我們四福音研讀是有很重要的價値。 
22  約瑟夫斯（Josephus ， Flavius ,主後37年—100年）——猶太歷史學家。他在基督升天七年之後出生於耶路撒冷；是主後66—67年猶太人反抗羅馬人的領袖之一。主後70年提多（Titus)攻克耶路撒冷後， 他被捕被押解到羅馬，便定居在那裡開始著述。他受到羅馬皇帝維斯帕先（Vaspasian)、提多和多米田（Domitian)的恩待庇護，被賜予羅馬公民的身份。他的兩部偉大著作分別是：七卷《猶太戰紀》（The Jewish War)，記述馬加比王朝（Maccabees )到主後73年；二十卷《猶太古史》（The Jewish Antiquities)，一部全面記述由聖經歷史開始直到主後66年戰爭爆發之間猶太人的歷史。
23 該撒利亞的優西比烏(Eusebius ofCaesarea ,主後260年—430年）——教會歷史上最偉大的歷史學家，我們從他那裡得到大量有關早期 教會的知識寶庫，他所保留的其他人的記述，都是他親自搜集或者是從見證者收集而來的。他最偉大的著作就是他的《教會史》 (Ecclesiastical History)，由主道成肉身的預備開始，為早期傳道工作正典記載的補充，為我們提供了使徒時代、他們遭受的逼迫、教義的爭論以及直到君士坦丁時代的各種活動的知識寶庫。來福德會都 (Bishop Lightfoot)說：「早期教會的作家中沒有一位像優西比烏那樣，他的博學真知灼見如此深遠地影響到後世」。
 24  馬吉安（Marcion，主後140年）——第二世紀中葉的一位異端 (heretic)，肆意反對一切有關於猶太人的事務。他否認舊約全書， 他自己制定一部教典，只承認保羅的十封書信，以及一部稱作「基督福音」（ Gospel of Christ)的福音書。後來這本福音書被公認為是路加福音的刪改本，他刪去了一切與他理論相抵觸的內容。
(說明：以上的年代有一些並不能確定，但可能是槪略大致的時期）
問題
1、伊格納修是何許人？他死於何時？何地？何因？
2、指出使波利甲聞名於世的一個事實，並引述他著名的臨終遺言。
3、是什麼使帕皮亞聞名於世的？他生活在何時？
4、愛任紐和殉道者查士丁分別是何許人？
5、什麼原因使塔提安聞名於世？
6、你所瞭解的俄列根有多少。
7、亞他納修生活在何時？因著什麼原因而聞名？
8、指出希臘東正教會的四位博士。
9、指出使安波羅修聞名於世的兩件事。
10、誰被稱為「金口」，又被稱作「最尊貴、最有智慧、最有口才的一位教 父」？
11、耶柔米生活在何時？他對基督教文學和崇拜無可估量的貢獻是什麼？
12、奥古斯丁生活在何時何地？他最偉大的著述有哪幾部？
13、早期最偉大的教會歷史學家是誰？
14、約瑟夫斯是何許人？他寫過哪幾部著作？
參考書目
《教會史》（兩卷本）(Ecclesiastical History )——優西比烏（Eusibius )
《為基督作見證》（Witness for Christ)——貝克豪斯和泰勒（Backhouse and Taylor)
《早期基督教教父手冊》（Handbook of the Early Christian Fathers )——李•班內特(-E. Leigh-Bennett) 
《教父生平》（兩卷本)(Lives of the Fathers )——法拉(F. W. Farrarr )
——該書十分出色
《使徒時代的教父》（The Apostolic Fathers )——來福德主教（Bishop Lightfoot)
《摩西姆教會史》（Mosheim 's Ecclesiastical History )
《前五個世紀的教會》(The Fiest Five Centuries of the Church)——莫法特（J.Moffant）
《二世紀的教父》(The Apostolic Fathers of the Second Century)——維克與伯頓（Wake and Burton）
《教會史》（兩卷本）(The History of the Church)——夏夫（P.Schaft）
《前三世紀的教會》(The Church of the First Three Centuries)——葛爾內（T. A. Gurney )
《最初五個世紀》(The First Five Centuries )——拉托瑞特（K. S.Latourette )
《教父研究》（Patristic Study )——史威特（H. B. Swette )
《新版夏夫——賀佐宗教知識百科全書》（The New Schaff-Herzog Encyclopedia of Religious Knowledge )
《教會史名著》，如尼安德、夏夫等
《尼西亞會議前基督教文庫：至主後325年的早期教父著作譯本》
第四章  福音書中的歷史和宗教背景
Historical and Religious Background of the Gospel Story
讀者絕對有必要認識到，新約聖經並非是在舊約聖經完結之後就繼續下去的。當我們讀完瑪拉基書第四章之後來到馬太福音第一章時，我們必須明白這中間已經相隔了大約四百多年，在這段時期之間發生了一些重大的事。 當我們仔細閱讀新約聖經時就會使我們提出許多問題，而大部分問題的答案只有在兩約之間的時期才能找到。
我們讀到該撒奧古斯都（Cesar Augustus)。他是誰？我們又讀到希律 (Herod )。他又是誰？在巴勒斯坦，許多城市都有希臘文的名字。這些名字是從何而來？當時居民的語言已經不再是希伯來語。這些新的語言又是從何而來？在我們主的時代，猶太人的官方會議是在公會（Sanhedrin)舉行的。在我們主的時代，出現了一些派系（sects)和黨派（parties)，都是在舊約聖經時代未曾聽過的：法利賽人（Pharisees)、撒督該人（Sadducees )、文士（ Scribes )、隱士派（Essenes )、希律黨（Herodians )等等。這些人是誰？ 他們是何時開始出現的？約翰和雅各都說到了「散住」（Dispersion)。他們指的是什麼？在每座猶太城市，都有一座會堂（synagogue)或是數座會堂。 這些機構是從何而來的？又是為何而興建的？基督時代的聖殿與我們告別舊約時代之後的聖殿完全不同。它是何時由何人建造的？我們的主很熟悉舊約 聖經希伯來語經文的希臘文譯本，並且引用了其中的經文。這個版本是如何產生的？又是何時出現的？
這些問題的答案將會增加我們對有關福音書的歷史和宗教背景的知識， 而且這些對福音書正確的瞭解也是十分必要的。
世俗政權（World powers )
舊約時代的末期，波斯帝國仍掌權統治一直持續到主前330年。其後隨著亞歷山大大帝的東征，希臘帝國興起，其統治由主前330年至主前167年。在這期間，亞歷山大大帝死後，帝國由他的四位將領瓜分。其中兩個分別是托勒密（Ptolemy)和西流基（Seleucus )。兩人各自建立王朝，前者在埃及，後者在敘利亞，他們彼此爭奪巴勒斯坦的控制權，一直到主前167年；他們時勝時負。
接著是主前167年到主前141年間馬加比（Maccabee)為爭取猶太民族獨立而進行的反抗鬥爭；其後，巴勒斯坦地由一個猶太人祭司和君王的家族統 治，即馬加比的後裔，被稱作「哈斯摩尼王朝」（Asmonaeans)(這個名字源自希伯來語表示「財富」)，他們執政達78年之久（主前141年——主前63 年），直到主前63年龐培大帝（Pompey the Great，主前106年——48年，羅馬將軍和政治家）征服了巴勒斯坦。從此開始了羅馬帝國對猶太民族的統治。
從這時開始了福音的時代（Gospels period) ， 一個嶄新而又極其重要的時代。希律（Herods)是以東（Idumean)的後代，主前31年該撒奧古斯都在阿克提莫岬角（Actium)之役擊敗了安東尼（Mark Antony)後，第一位希律被該撒奧古斯都冊封為總督，統治猶大地、撒瑪利亞、加利利、比利亞和以土買。耶穌出生時正是他當政的時候（參看本卷第十四章「希律家族」）。
從此我們可以看到，在兩約之間的時期，世俗政權由瑪代波斯人 (Medo-Persians)轉至希臘人，再由希臘人轉至羅馬人，因此整個福音的史事都是在羅馬帝國政權之下發生的。
宗派與黨派(Sects and Parties )
在四福音書裡，我們讀到祭司、利未人、文士和官長；讀到法利賽人、撒督該人和希律黨；還讀到撒瑪利亞人和加利利人；我們應該對他們有所瞭解，知道他們是何時出現的以及他們所代表的意義。他們當中有些曾是在舊約聖經中出現過，有些是在兩約之間這段時期出現的。
祭司（The Priests)
「祭司」一詞在福音書中出現過許多次，而且「大祭司」(high priest) 或「祭司長」（chief priests)這個詞卻出現過八十四次。猶太人的祭司身份是神在摩西時代在利未支派中任命的；嚴格的說，祭司的職能主要只是宗教事務方面的，但是從巴比倫被擄歸回之後，從以斯拉和尼希米的時代開始， 國內百姓的民事權力就轉入祭司的手裡，於是他們既是國內的掌權者，又是教會的領袖。這個祭司階層中的元首，就是大祭司。在基督的時代，大體而言（參看路一5)，祭司雖然是宗教信仰的職事，但是在靈命上是屬世俗的 (carnal in spirit)，他們始終是耶穌的頑梗對敵，他們最後將耶穌交給彼拉多，將祂釘在十字架上（約二十三3，35)。
利未人（The Levites)
利未人是利未支族的後裔。他們被視為代表以色列人一切的頭生 (first-born) ，並且向亞倫付了贖價。他們負責管理會幕和其中的事奉，並且不與其他以色列支族的支配等同看待（民三）。在福音書中只有兩次提到他們（路十32，約一19)。
文士 (The Scribes)
在新約時代，文士乃是舊約聖經經文的學者、詮釋者和教師，受到百姓的敬重。他們公然與基督為敵，基督曾公開批抨他們的傳統使神的道失去了效力（太十六21 ，二十一15， 二十三2 , 二十六3，可七28-40)。他們也被稱為律法師（lawyers)(太二十二35，路十25，十一45-52 ,十四3 )。
官長(The Rulers)
這個詞指的是各種不同的官職。約翰福音第二章第8-9節說到管筵席的 (原文在這裡用的是architriklinos，而不是archon )，而在約翰福音第三章第 1節和第七章第26節裡，用在Sanhedrin (公會）的成員。這個詞有七次被譯成「君王」（prince)，其中六次提到與魔鬼有關（太二十25例外；參看可三 22等）；兩次譯成「首領」（chief)，其中一次是指魔鬼（devil)(路十一 15;十四1 ),又被譯成「官長」（chief ruler)(約二十二 42)、「官」（Magistrate ，行政長官）（路十二58)；另外有十次翻譯成「當官的」（mler) 。
法利賽人(The Pharisees)
法利賽人（意思是「分別出來」；separated)是在馬加比時代興起的。他們的對敵將他們戲稱為「分離主義者」（separatists)，因為他們將自己從國內那些野心勃勃的政治黨派中分別出來；無論是成文的律法或是口頭的律 法，他們都是宣導者和監督者，在信仰上他們是保守的，與撒督該人不同。 但是他們正統的信仰和教義從屬靈意義上看卻是貧瘠的，所以常受到基督（太十二 1，2，二十三1-33 ；路六6，7，十一37-54 ，十二 1 )和施洗約翰的譴責 (太三 7-12)。
撒督該人(The Sadducees)
一般都認為，這個名字源自于所羅門時代的大祭司撒督（Zadok)(王上 二35)。在猶太人中間，他們是貴族和政治黨派，是法利賽人的對敵。在宗教信仰上，他們是當時的「現代主義者」（Modernists)，否認靈魂、復活和靈魂不滅。就猶太人的信仰而言，他們是世俗主義者（Secularists)，並且一直想使之異教化。他們在馬加比時代特別活躍，在主後70年猶太國家淪陷後銷聲匿跡。他們曾經與基督發生衝突，並受到基督的譴責（太十六1-12 ；二十二23-33)。
希律黨(The Herodians)
希律黨是一個政治黨派而不是宗教派系。他們以希律家族命名，從羅馬帝國政府中謀取職權。他們反對政治環境的任何變革，視基督為革命分子。 由他們對待基督的態度，和基督常常對他們的譴責可以看出來（可三6 ，八15， 十二 13-17) 。
加利利人（The Galileans)
這班人興起於巴勒斯坦北方，是加利利人猶大（Judas of Galille)的追隨 者。他們曾引發了一次抵禦外族統治的起義。他們只顧自己的權力，對別人置若罔聞。他們是政治上的狂熱分子，曾與彼拉多有過衝突（路十三1-3)。 基督的仇敵曾試圖將祂和祂的門徒看成這班人的同夥（太二十六69 ；可十四 70 ；路二十三6)。
撒瑪利亞人(The Samaritan)
撒瑪利亞人是居住在撒瑪利亞行省的一個混種民族。主前722年，撒爾貢二世（Sargon II)將被擄的北國以色列人遣往亞述，只留下許多貧窮病弱的人。後來，來自巴比倫、庫薩（Cuthah)、阿瓦（Ava)、哈瑪茲（Hamath) 以及西法雅（Sepharvaim)的人湧入撒瑪利亞，與這些以色列的餘民混合通婚，同時他們也引進了偶像崇拜的習俗。亞述王以撒哈頓（Esar-Haddon)為他們差遣了一位利未支派的祭司，他住在伯利恒，教導人們應該敬畏主，結果，「他們又懼怕耶和華，又事奉自己的神」。主前535年，在建造第二聖殿的時候，撒瑪利亞人曾經想要助一臂之力，但遭到猶太人的拒絕（拉四1-3 )， 從此他們與猶太人之間產生了深仇的敵意，這種對立在基督時代更為明顯（太十5 ；約四9)。正是因為這種宿怨，使得撒瑪利亞大痲瘋的故事（路十七6) 和善良的撒瑪利亞人的故事（路十30-37)顯得十分突出。
分散的猶太人（The Diaspora)
「散居」（diaspora) —詞在新約聖經中出現過三次（約七35 ；雅一1 ；彼前一 1 )，源自兩個希臘文辭彙：speirō，表示分散；前置詞dia，表示四處的意思；兩個字合在一起，表示「分散在外邦」（scattered abroad)。這個詞通常是專用在猶太人身上。摩西曾經預言如果他們摒棄了律法，他們就會被分散（利二十六33-37 ；申四27-28，二十八64-68 )，當主前722年北國以色列人成為亞述的囚擄，主前586年南國猶太人被擄到巴比倫時，這一切都應驗了。這些被擄的人並沒有返回巴勒斯坦，而是散居在希臘和羅馬帝國的各個城市（參看徒二5，9-11)。後來開始對基督徒的迫害時，歸主的猶太人又再散居到外地（徒八1，4，十一19)。這個猶太人的散居（dispersion)雖被視為是一種懲罰，反倒成了祝福，因為被擄時的猶太人反而棄絕了偶像，並且廣泛的宣揚他們的信仰使無數人被帶領歸向以色列的神，這些改信神的人被稱作「改變信仰者」（proselytes)，意即歸信猶太教的人（太二十三15 ；徒二10，六5，十三43)。當基督教開始拓展時，就在散居的猶太人和這些改變信仰者當中找到了最早歸信的人，並借著他們進而影響到他們那些周遭的異 教徒。
改變信仰者（改信猶太教；Proselytes)
(參看以上「分散的猶太人」）
會堂(The Synagogue)
這個詞是由兩個希臘文辭彙sun和agó組合而成的，意思是聚會、領導、帶領或是在一起；所以會堂指的是猶太人聚會的場所，或是猶太人聚會的方式。
這個機構的出現是開始在被擄至巴比倫之後，猶太人當時已經無法再上聖殿，但是他們仍然有小群聚會的需要。無論猶太人散居在何處，都感受到 這個必要，於是各處的會堂就興起。他們可以聚集在一起敬拜，聆聽有關信仰的教導，以這種方式猶太人律法的知識得以存留在他們的心裡，並傳授給改信猶太教的人。
我們主對於會堂的事奉十分熟悉；在拿撒勒的一間會堂裡，他開始了在加利利的佈道工作（路四14-30)。在四福音書裡，「會堂」這個詞出現了三十四次（參看太四23，九35，十二9，十三54 ；約六59)。猶太人到會堂聚會這個習俗已經維持了兩千四百年之久，長久以來，這種聚會是猶太人教育子 女一種潛在有效的因素。
舊約聖經希臘文譯本（The Septuagint)
這是舊約聖經的希臘文譯本，被稱作Septuagint (七十士譯本；LXX )。傳說是由七十位（或七十二位）猶太人所翻譯而成，這些猶太人是特意由巴勒斯坦聘到亞歷山大港（Alexandria)。雖然這個傳說是捏造的，但翻譯工作的確是在主前285年至130年之間在埃及亞歷山大港進行的。
對上文「分散的猶太人」和「會堂」這兩段再讀一次，你就會看出舊約聖經希臘文譯本的必要性和其價値。散居外地的猶太人已經忘記他們本族的希伯來語，而且後來希臘語竟然成為他們的母語；因此，對他們而言有一本希臘文聖經實在是必要的。這個譯本很快就被講希臘語的猶太人普遍的接受了，甚至在巴勒斯坦，由於它在希臘各城市中普遍的流傳，進而為基督教對外邦的宣教鋪路。新約聖經中引用的大量舊約聖經經文，大都出自七十士譯本。所以，我們的主和祂的門徒對這個版本也相當熟悉。在今天的希臘正教會，它仍然是公認的舊約聖經版本。
古猶太最高法院及參議院（Sanhedrin)
這是一個很有趣的詞。在希臘語裡，hedra意思是一個坐著的地方；hedrion 是hedra的小辭（diminutive form) ； sun意思是「聚在一起」， sunedrion指「與……坐在一起」，或者是一個委員會；它也被用來指會議室或開會的場所。這個詞在新約聖經中出現過二十二次，其中有八次出現在福音書中，而且都被翻譯成「公會」（Council)。
這個機構的由來可以追溯到約沙法王（Jehoshaphat)的時代（代下十九 8)，甚至更早的摩西時代（民十一16，17)。
在基督的時代，這個最高法院和參議院的構成如下：
1、祭司長或二十四位祭司團的大祭司；
2、文士或律法師；
3、長老，百姓的代表。
公會有七十或七十二位成員，大祭司是總管（President)；他們即便不是終身任職，任職時間也相當長。
正是在公會之前，基督在星期五（或星期三，參看第三卷第十四章）清晨很早就在大祭司的庭中受審。這是一次不合常規、不合法的活動（太二十 六57-68)。最高法院或參議院有權對人宣判死刑，但是無權執行死刑（約十八31，十九7)。
這也是彼得、約翰和司提反曾在此受審的公會（徒四1-7，六12-七1 )。
問題
1、瑪拉基書和馬太福音之間的間隔時間大約有多少年？
2、這段間隔的時期對福音書有什麼重要的意義？
3、在巴比倫之後又有哪三個帝國興起？是在什麼年代？
4、馬加比族是何許人？他們出現在什麼年代？
5、是誰在主前63年征服了巴勒斯坦？
6、希律家族是些什麼人？我們在福音書裡讀到過他們當中的幾位？
7、簡述你所瞭解的祭司、利未人和文士分別是何許人？
8、法利賽人、撒督該人和希律黨都是何許人？
9、撒瑪利亞人是何許人？
10、你對「分散的猶太人」和「歸信猶太教的人」有何瞭解？
11、會堂是在何處開始設立的？其功用是什麼？
12、什麼是舊約聖經希臘文譯本（七十士譯本）？在福音書中有何明顯的意 義？
13、古猶太國最高法院或參議院（Sanhedrin)是什麼？在福音書中何處曾經 提到過它？
參考書目
《介於瑪拉基書與馬太福音之間》（Malachi and St. Matthew)——福德(G. M. Forde ) 
《從瑪拉基到馬太》（From Malachi to Matthew)
——摩斯(R. W. Moss )
《四福音的北京》(The Background of the Gospels )——費爾維德（W.Fairweather )
《從散居至耶穌降臨》{From the Exile to the Advent)——費爾維德（W. Fairweather )
《亞歷山大大帝的故事》（ Alexander the Great）——韋爾勒(J. T. Wheeler)
《亞歷山大帝國史話》（The Story of Alexander's Empire ) ——瑪哈菲(J. P.Mahaff)
《馬力比一書》和《馬加比二書》（First and Second Maccabee's)
《馬力比族時代》（The Age of the Macabbes )——亨德生(Henderson )
《羅馬統治下的猶太民族》（The Jews under Roman Rule)—莫里生(Morrison )
《希律家族》（The Herods )——法拉（F. W. Farrar )
《基督與法利賽人》Christ and the Pharisees)——貝克(Baker)
《法利賽人與耶穌》（The Pharisees and Jesus ) ——羅伯森(A. T. Robertson ) 
《基督教的興起》（Rise of the Christian Faith ) ——諾勒（C. F. Nolloth )
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地圖I 巴勒斯坦
塡空：（參第6章)
1、主耶穌時代該地的三個行政區劃
2、巴勒斯坦的四大區域
3、主要山脈、平原、山谷、海洋和河流
4、四福音書中曾經提到的重要地點
第五章  福音書中的地理位置
Geographical Setting of the Gospel Story 巴勒斯坦（Palestine)
一張精確的地圖對於理解探討這個主題是必不可缺的。
一、名稱(Its Names)
呈現在我們面前的這個地域有各種不同的稱謂。它被稱為「國中」（the Land;得一 1)、「聖地」（the Holy Land ；亞二 12 )、「耶和華之地」（the Lord's Land ；何九3 )、「榮美之地」（the Glorious Land；但16 ，41)、「應許之地」（the Land of Promise ；來十一9)、「以色列全地」 ( the Land of Israel ；撒上十三19)。它也被稱作「迦南」（Canaan)，也許是因為挪亞的孫子迦南（創九18 )的後裔居住在此地的緣故；或者是因為它的意思是「凹陷」（sunken)或「低地」（lowland)，以此與黎巴嫩高地作區別。
該地常用的名稱是巴勒斯坦，雖然這並不是最古老的名稱，它只在聖經裡出現過一次（珥三4，欽定本，參看修訂本），源自非利士（Philistia)，即沿地中海海岸南部非利士人居住的地域。
二、這個地域的特點(Its Distinction)
在巴勒斯坦地，由耶穌基督的身位和事工上崇高的彰顯了神的救贖恩典，這絕非偶然，而且更非巧合。這個世界沒有任何國家像這地域一樣，更能適合於神的選民作好預備，領受和保有神在基督裡顯現所帶來的啟示。
喬治•史密斯博士（ Dr. George Adam Smith )說：「只要看到這片土地以及它與這個世界的關係，借著整本聖經的透視未來的展望和環境，就能使我們從一開始清楚地領會到神對新舊以色列所寄望的全部旨意，包括他們在巴勒斯坦所受的磨煉，以及他們在世界各地事奉的命運。地理學一貫被稱為「歷史的眼睛」（the eye of history) 對聖經歷史而言「這句話再正確不過的了」。
三、它的渺小(Its Smallness)
巴勒斯坦在地理上的局限，從來都無法引起人們對它的政治野心和渴望。 第十四版大英百科全書中說到：「巴勒斯坦延伸的範圍不過緯度兩度而已，大約一百四十英里長，北部有二十三英里寬，南部大約八十英里寬。其面積（不包括外約但）不過剛剛超過九千平方英里，僅比英國的威爾斯（Wales ) 稍大一點」（第十七卷第117頁）。
狄恩•斯坦利（Dean Stanley)說：「這個地域的版圖從約但邊境到海岸線，只不過五十英里而已。其長度由但（Dan)到別是巴（Beesheba)大約有 一百八十英里」（《西奈與巴勒斯坦》，第114頁）。
它與其具有歷史獨特意義的周邊領土相比，「各大帝國的版圖都曾延及到它的北部和南部」。巴勒斯坦的版圖實在很小，但這個地理特徵又合乎它被揀選的目的，成為以色列民受教磨煉的據點。
四、它的肥沃富饒（Its Fertility)
另一個吸引人的特徵，就是物產豐富，可以充足地供應選民的一切需要。 這是出產五穀、酒、油、「流奶與蜜」之地，而且出產的水果聞名，如橄欖、無花果、桔子、杏、石榴、葡萄和核桃。此地林木資源也很豐富——橡樹、 棕櫚樹、夾竹桃、西洋杉、無花果樹和角豆樹。這裡土地肥沃主要是因為有 井水、泉水、河流、海洋以及降雨（參看後文猶太曆法）。
五、該地的隱密性（Its Seclusiveness)
巴勒斯坦這一獨特的地理位置對於保護以色列民免受周遭近鄰拜偶像的影響有極大的助益。在這片土地上，它成為一個與世隔絕的國家，就如他們 「憎恨人類」，反過來也被世人所憎恨。
該地區東部與沙漠、外約但山丘以及約旦河谷的深長裂隙為鄰；南部是 「大而可畏的曠野」，西方抵地中海，北方有黎巴嫩山脈。這種孤立的地形成為一道精神屏障，為以色列人帶來的益處實在難以評估。
六、它的向心性(Its Centrality)
巴勒斯坦與周邊地域的關係値得注意，長期以來有著重大的意義。狄恩·斯坦利曾說：「雖然巴勒斯坦在今天被排除在橫掃最遙遠的西方文明潮流之外，然而在當時，它卻遠遠走在東方（因此也是文明世界）的前鋒；不但如此，它還處在古代兩大帝國——巴比倫和埃及——的版圖之間。它是這兩大強權之間的通道，是它們彼此爭奪的戰利品，它們交烽的戰場，又是它們進出尼羅河和幼發拉底河盆地必經的橋樑」。
這片土地因其孤立的位置而顯得獨特，同樣也因為其中心的地位而顯得出眾，對埃及、巴比倫、亞述、波斯、希臘和羅馬這些古代帝國和文明而言， 它的確是處於中心的地帶。
巴勒斯坦在神啟示的歷史上具有重要的地位，這是只有屬神的智慧才能賦與的。就在這片土地上，神的兒子——彌賽亞——曾經在此降生、生活、 教導世人、事奉、並且死在此地；祂也是從此地升天，而且祂還要再回來。
一般說來，巴勒斯坦可分成四大區域：
（1） 西部是濱海平原（Maritime Plain)，從南方的迦薩（Gaza)延伸到北方的推羅（Tyre)，涵蓋非利士地（Philistia)、沙侖（Sharon)以及腓尼基（Phoenicia)的一部分，由南向北延伸。
（2） 從濱海平原到約但河谷（Jordan Valley)，一直被稱作中心地區（The Central Range )，它包括南方的猶大（judea )、中央的撒瑪利亞(Samaria)、北方的加利利（Galilee)。猶大以南是以東（Edom ) 和阿拉伯沙漠；加利利以北則是敘利亞和利巴嫩；由此橫貫，在加利利和撒瑪利亞之間，從地中海到約但，則是迦密山（Mtount Carmel )、 厄斯德艾倫平原（The Plain of Esdrealon)或米吉多（Megiddo)以及耶斯列河谷(Valley fo Jezreel ) 。
（3） 東部是約但河谷（Jordan Valley)，從北部的該撒利亞腓立比（Cesarea Philippi)延伸到南部的死海（Dead Sea)。該河谷的寬度從二英里到二十英里不等，越往南就越寬。在這個大約104英里的區域中，涵蓋了加利利海、約但河以及死海。
4   約但以東就是東部地區（The Eastern Range) ，由北向南，從黑門山 (Mount Hermon )到以東的何珥山(Mount Hor)，涵蓋摩押(Moab ) 和以東（Edom)。
這塊巴勒斯坦地北接敘利亞（Syria)和美索波達米亞（Mesopotamia)，西至地中海(Miditerranean)，南抵西奈半島（Peninsula of Sinai) ，在該半島以西與埃及接壤，東至敘利亞沙漠，沙漠以東為巴比倫（Babylonia)。（硏讀聖經的讀者應將這幾個重要區域畫在地圖I上面，這樣對硏讀才有助益（參看地圖I)。
這片土地有多樣的差異，又富饒，當然它永遠是個神聖之地，因為這 世界的救贖主曾經生活和事奉的地方。
下列的地理特徵應塡在地圖I的空白處：
山脈：迦密山（Camel)、以巴路山（Ebal )、基利心山（Gerizim)、 基利波山（Gilboa)、基列山（Gilead)、黑門山（Hermon)、何珥山（Hor)、利巴嫩山（Lebanon)、摩利亞山（Moriah )、尼波山（Nebo)、 橄欖山（Oliver)、毗斯佳山（Pisgah)、他泊山（Tabor)、錫安山(Zion )
平原：亞伯-西丁（ Abel-Shittim )、亞克（Acre)、厄斯德艾倫(Esdraelon)、革尼撒勒（Gennesaret)、約但（Jordan)、非利士 (Philistia)、沙侖((Sharon )和腓尼基(Phoenicia)
山谷（河谷）：阿迦倫（Ajalon)、巴加（Baca)、伯和侖（Beth-Horon )、 以拉（Elah)、伊蘇爾（Eschol)、約沙法（Jehoshaphat)、約但、利乏因（Rephaim)、蘇瑞克（Sorek)
海洋（湖泊)：加利利海、鹽海（死海）、米倫水（Waters ofMerom; Lake Huleh )
河流：亞嫩河（Arnon)、迦利河（Cherith)、雅博河（Jabbok)、 約但河（Jordan)、基順河（Kishon)、汲淪溪（Kidron)
四福音書中提到的地點
哀嫩（Aenon)——靠近撒冷（Salim )的一個地方，約翰曾在此施洗（約三 23)。
伯大巴喇（Bethabara)——因主耶穌曾在此地受洗而聞名（約一28)，一些抄本寫作「伯大尼」。 
伯大尼（Bethany)——耶路撒冷以東一英里處，拉撒路和他的姊妹住在此地；是前往耶利哥的必經之路。 
畢士大（Bethesda)——耶路撒冷的一個池子，有五個廊子。有一個人曾在此被治癒（約五1-9)。
伯利恒（Bethlehem)——耶路撒冷以南六英里處。耶穌基督的出生地。 
伯法其（Bethphage)——從耶路撒冷前往耶利哥路上的一個村莊。在此地附近耶穌曾打發兩個門徒去牽一匹驢駒，在棕樹日（Palm Sunday ) 那天騎著牠進入耶路撒冷（路十九28-35)。對這個地方，我們一無所知，甚至不知道它到底是一個村莊還是一個地區，因為在舊約聖 經、次經或約瑟夫斯的著作中都沒有提到。這個名詞只出現在符類福音書裡。可能在橄欖山上或其附近。 
伯賽大（Bethsaida) ——距加利利海兩英里，是彼得、安得烈和腓力的出生地（約一44，十二21 )。在此地附近耶穌曾喂飽許多人。 
該撒利亞腓立比（Casarea Philippi) ——位於黑門山腳下，彼得在此認耶穌為基督（太十六13-20)。 
迦拿（Cana)——拿撒勒（Nazareth)東北約四英里處。耶穌在此地行了第一個神蹟（約二 1-11)。是拿但業（Nathanael)的出生地（約二十一2)。
迦百農（Capernaum)——位於加利利海西北方。是基督事奉的中心地帶。馬太在此地蒙召作了門徒。基督在這裡曾經行過許多神蹟。祂也曾預言該地的毀滅（太四13-16，十八5-13，九1，9-13，十一23，24 ；可一21-31，二 1-13，九33-37 ；路四31，七 1-10；約四46-54，六17，24，59)。
哥拉汛（Chorazin)——迦百農以北，靠近加利利海的地方，基督曾在此地行了異能。該地因為不信而受到譴責（太十五39 ；可八10)。
大瑪努他（Dalmarmtha )——位於加利利海岸邊，靠近抹大拉（Magdala ) (太十五39;可八10)。
低加波利（Decapolis)——一個包括十座城的行政區（deca-polis) ，位於加利利東北部，由亞歷山大大帝的追隨者所建，後來由羅馬人重建包括西索波利（Scythopolis )、大馬色(Damascus )希波（Hippos )、 非拉鐵非（Philadelphia)、加大拉（Gadara)、培拉（Pella)、提 翁（Dion)、格拉撒（Gerasa)、卡納塔（Kanatha)、拉法拿（Raphana)。許多人由此前去聽耶穌講道（太四25 ；可五20，七31)。 
埃及（Egypt)——約瑟和馬利亞在耶穌還是嬰孩的時候曾帶著他前往此地（太二 13-15)。 
以馬忤斯（Emmaus)——距耶路撒冷約七英里半。在前往該地的路上，耶穌曾經與兩位門徒交談，抵達時與他們一同吃飯，並向他們顯現 (路二十四13-32)。 
以法蓮（Ephraim) ——耶路撒冷東北方的一座城市，耶穌和門徒曾經退到這裡（約十一54)。 
革尼撒勒（Gennesaret)——加利利海西岸一處肥沃的平原，約三英里長，一英里寬。在此有醫病的神蹟（太十四34 ；可六53-56) 。 
加大拉（Gergesa)——位於加利利海的東岸，在此附近曾有兩個被鬼附著的人得著醫治，鬼就進入豬群（太八28)。 
客西馬尼（Gethemane)——一座花園，靠近橄欖山腳。耶穌曾經在這裡禱告。是耶穌受難前曾在此禱告憂傷的地方（太二十六36-56 ；約十八1-2)。
各各他（Golgotha)——亞蘭文辭彙，相當於「加略」（Calvary)的意思，在耶路撒冷城牆之外，耶穌在此地被釘十字架（太二十七33-50)。
蛾摩拉（Gomorrah) ——約但河谷的一座城市，由於居民的罪惡而被火焚毀。耶穌曾提到此地（太十15)。 
耶利哥（Jericho)——死海附近的一座城市，約在地中海海平線以下九百英尺，比耶路撒冷低三千英尺以上。有兩個瞎子在此被耶穌治癒 (太二十29)。稅吏撒該（Zaccheus)就住在這裡，後來得救並接待耶穌（路十九1-10)。 
耶路撒冷（Jerusalem)——又名耶布斯（Jebus)、撒冷（Salem)、錫 安（Sion; Zion) 。海拔2130至2570英尺，是猶太人神權政治 (Theocracy)的首都。耶穌的大部分的事工都在這裡，後來在城外被釘十字架（太二十18；可十一11 ；路二43 ，十三33，十九2 ；約四45)。
約但（Jordan)——巴勒斯坦一條河流的名稱。意思是「向下傾瀉者」 (Descender)。狄恩•斯坦利說，它是因為從加利利海傾瀉而下才得名的。他指出，表示約但河水一直向下流（coming down)的措詞， 和用來指這條河的名詞是一樣的（參看《西奈與巴勒斯坦》第283-284 頁）。它發源自黑門山腳，流經加利利海，注入死海。從黑門山至 加利利海的距離為39英里，這兩個海之間的距離是65英里。約但河最高的發源地比地中海海平面高出1700英尺，而其末端較海平面低 1292英尺。耶穌曾經在這河裡受施洗約翰的施洗（太三5，6，13-17 )， 並在此教訓人（可十1)。
汲淪溪（Kidron)——又名Cedron，耶路撒冷和橄欖山之間的一條河流。它橫貫耶路撒冷流經客西馬尼、伯大尼和耶利哥（約十八1)。 
抹大拉（Magdala)——位於加利利海西岸，靠近提比哩亞（Tiberias) (太十五39) 。
拿因（Nain)——位於拿撒勒東南約五英里處。耶穌曾在這裡使一位寡婦的獨生子復活（路七11-17) 。
拿弗他利（Nephthali)—(又稱Naphtali) 。它與西布倫（Zabulon)一起被提到，「就是沿海的路，約但河外，外邦人的加利利地」（太四13，15) 。
拿撒勒（Nazereth)——厄斯德艾倫（Esdraelon)平原北部的一座城市，位於迦百農西南20英里處。舊約聖經中未曾提及。是約瑟和馬利亞的家鄉，也是耶穌出去公開傳道之前生活的地方。當地居民曾棄絕祂（太二23，十三54-58 ， 二十一11 ；可一24，六1-6；路二39，四16-30)。
尼尼微（Nineveh )——亞述帝國的首都。約拿曾在此傳道。那鴻（Nahum ) 曾經預言斥責它。我們的主也曾經提到這個地方（太十二41；路十一32)。
橄欖山（Olivet)——耶路撒冷以東的一座山脊，隔汲淪溪與城市相望。該山高於海平面2641英尺。基督生平中一些最神聖的事蹟就發生在這裡（太二十四3 ；路二十一37, 二十二39；約八1)。祂從此山升天，並且還要由此再回來（亞十四4;路二十四50，51 ；徒一 9-12)。 
撒冷（Salim)——約翰在此地附近施洗（約二23 ) 。
撒勒法（Sarepta)——舊約聖經稱為Zarephath。是腓尼基的一個城鎮，靠近西頓（Sidon)附近。基督曾經提到過這座城（路四26)。 
西頓（Sidon)——舊約聖經中稱為Zidon。腓尼基的一座城市，位於推羅（Tyre)以北。人們曾經由這裡出來去聽耶穌講道（可三8 )。耶穌曾與祂的門徒退到這個地區（可七24，31)。 
西羅亞（Siloam)——耶路撒冷的一座池子，有一個瞎子被送到此地來洗眼睛，並得著醫治（約九7 )。這裡可能有一座塔倒塌，壓死了十八個人（路十三4)。 
所多瑪（Sodom)——約但平原的一座城市，羅得（Lot)曾居住在此，城被大火所焚毀。基督曾經提到過它（路十12，十七29)。 
敘加（Sychar)——撒瑪利亞以巴路山（Mount Ebal )東麓一座城鎮；靠近雅各井。福音書中提及的撒瑪利亞婦人就是此地人（約四5-7 )。
提比哩亞（Tiberias)——加利利海以西的一座城市，位於抹大拉以南。加利利海又稱為「提比哩亞海」（約六1，23 ； 二十一1)。 
推羅（Tyre) ——腓尼基的一座城市，耶穌曾經到此地，並在城內或城外附近治癒了一位敘利腓尼基婦人的女兒（太十五21-28)。
問題
1.在聖經當中，巴勒斯坦又稱為什麼？
2.「迦南」這個地名的起源，以及「巴勒斯坦」一詞的含義。
3.指出聖地的五大特徵。
4.說出巴勒斯坦一些水果和樹木的名稱。
5.巴勒斯坦因為哪些地理特徵而與世隔絕？
6.說明巴勒斯坦在古代文明中的中心地位。
7.巴勒斯坦這片土地的長度和寬度大致是多少？
8.在基督時代，巴勒斯坦分成哪四大區域？
9.第二個區域又分成哪三個部分？
10.指出巴勒斯坦的六座山脈、三個平原、兩個海、三條河流以及一個山谷 的名稱。
11.指出巴勒斯坦的十五個著名的地點，並指出與其中十個地點有關的事蹟。 
12.四福音書中說到哪些與埃及和尼尼微有關的事？
參考書目
《聖地的歷史地理學》（Historical Geography of the Holy Land)——史密斯(G. W. Smith )
《聖地與聖經》（The Land and the Book)(三卷本）——湯姆森（W. M.Thomason )
《聖經手冊》（The Bible Handbook))——安谷和格林（Augus and Green )
《基督時代的巴勒斯坦》（Palsetine in the Time of Christ)
——斯塔夫（Stapfer)
《西奈與巴勒斯坦》（Sinai and Palestine )——狄恩•斯坦利（Dean Stanley )
《聖地與聖經》（The Holy Land and the Bible )(兩卷本)——葛奇（C. Geikee )
《約但河》（The River Jordan )——格魯克(Nelson Glueck )
《巴勒斯坦》（Palestine )——克來普漢（J. W. Clapham )
《四福音書中的神聖地點》（Sacred Ates of the Gospels）——桑戴（W. Sanday)
《聖經指南》（A Companion to the Gospels)第 133-156頁——達爾曼（G. Dalman)
《基督生平的歷史地圖與編年譜》（Historical Atlas and Chronology of the Life of Christ)——赫傑（Hodge)
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大致距離(Approximate distances )
與耶路撒冷距離——
猶大的伯大尼，1-2英里 
猶大的伯利恒，6英里 
撒瑪利亞的該撒利亞，57英里 
敘利亞的該撒利亞腓立比，105英里 
加利利的迦百農，85英里（經由比利亞，100英里） 
猶大的以馬忤斯，7英里 
猶大的希伯侖，20英里 
敘利亞的黑門山，125英里 
猶大的耶利哥，15英里 
猶大的約帕，33英里 
約但河，21英里 
地中海，37英里 
加利利的拿撒勒， 65英里 
撒瑪利亞的撒瑪利亞城，36英里
與迦百農距離——
加利利的伯賽大，6英里 
敘利亞的該撒利亞腓立比，27英里 
加利利的迦拿，16英里 
加利利的拿因，22英里 
加利利的拿撒勒，20英里
腓尼基的推羅，35英里
伯賽大至格拉森，7英里 
耶利哥至伯大巴喇，14英里
拿撒勒至示劍，35英里
加利利海
最大寬度：6-7英里 
長度：13-14英里 
最大深度：130-150英尺 
面積：112平方英里 
海平面以下：680-696英尺
死海
寬度：9.5英里 
長度：48英里
深度：東北方1308英尺（海平面以下2600英尺）
 南方8-14英尺（平均海平面以下1292英尺）
加利利海至死海，65英里
地中海至死海—— 
經由拿撒勒，37英里 
經由示劍，45英里 
經由耶路撒冷，56英里
山脈的高度
加利利與撒瑪利亞的迦密山，1000-1810英尺 
撒瑪利亞的以巴路山，3077英尺 
撒瑪利亞的基利心山，2849英尺 
加利利的基利波山，1500-1648英尺 
外約但的基列山，3597英尺
敘利亞的黑門山， 9000-9700英尺
 以東的何珥山，4360英尺 
敘利亞的利巴嫩山，10016-10052英尺 
猶大的橄欖山， 2680-2723英尺 
加利利的他泊山，1843英尺
猶大的耶路撒冷高於海平面2593英尺
以上資料除說明外，均指直線距離，並非旅行距離。
第六章  福音書中提及的人物 
Persons mentioned in the Gospels
一、馬太福音和路加福音中的兩份家譜
在馬太福音的家譜中提及四十一人，而在路加福音的家譜中提及七十四人。其中有十九人是在兩份家譜中都有提到：
亞伯拉罕Abraham 
以撒Isaac 
雅各Jacob 
猶大Juda (s) 
法勒斯Phares 
希斯侖Esrom 
亞蘭Aram 
亞米拿達Aminadab 
拿順 Naasson 
撒門Salmon 
波阿斯Boaz 
俄備得Obed 
耶西Jesse 
大衛David 
撒拉鐵Salathiel 
所羅巴伯Zorobabel 
瑪但（瑪塔）Mattha(n) 
約瑟Joseph 
耶穌Jesus
馬太福音中的家譜追溯到亞伯拉罕；路加福音中的家譜則追溯到亞當。 馬太是沿著從亞伯拉罕到約瑟的譜系，而路加則是以相反的順序，由約瑟追溯至亞當。馬太是循著約瑟的譜系，而路加則是循著馬利亞的譜系（參看第三卷第七章「兩份家譜」）。
二、舊約時代的人物
(在家譜之外曾經提及）
亞伯Abel 
亞比亞他Abiathar 
亞伯蘭Abram 
但以理Daniel 
大衛David
以利亞Elijah 
以利沙Elisha 
以撒Isaac 
以賽亞Isaiah 
雅各Jacob 
耶利米Jeremiah 
約拿Jonah 
羅得Lot 
摩西Moses 
乃縵Naaman 
挪亞Noah 
拉結Rachel 
所羅門Solomon 
撒迦利亞Zacharias
三、與基督有關的人物
1 婦女（Women)
亞拿Anna——耶路撒冷一位女先知，曾經宣告嬰兒的耶穌就是要來的彌賽亞（路二36-38) 。 
以利沙伯Elisabeth——祭司撒迦利亞的妻子，施洗約翰的母親，也是童女馬利亞的親戚（路一5-45 ) 。 
約亞拿Joanna——希律家宰苦撒（Chuza)的妻子。她曾服事耶穌，並到祂的墳墓前（路八3，二十四10)。 
馬大Martha——馬利亞和拉撒路（（lazarus )的姐姐。 
馬利亞Mary——童女，基督耶穌的母親，約瑟的妻子（太一 18-25) 
馬利亞Mary——革羅罷（Clopas )的妻子，是小雅各(James the Less )和約西（Jose)的母親（可十五40) 。 
抹大拉的馬利亞Mary Magdalene——抹大拉人，耶穌曾經從她身上趕出七個鬼，她是耶穌忠心的跟隨者，耶穌復活後先向她顯現（可十六9 ；路八2 ) 。
馬利亞Mary——伯大尼的馬大和拉撒路的妹妹（路十38-43；約十一1；十二 1-3) 。
撒羅米Salome——跟隨耶穌、服事祂、資助祂的婦人之一（可十五40，41)。她曾在釘十字架的現場，而且在復活的早晨來到墳墓前 (可十五40，十六1，2)。馬太福音第二十七章56節確定她是西庇太（Zebedee)的妻子，所以她就是雅各和約翰的母親（參看太二十20-24，可十35-40)。許多人根據約翰福音第十九章 25節推斷，她是耶穌母親馬利亞的姊妹，若是這樣，耶穌與約翰就是表兄弟，但也有人反對這種推論。
撒羅米Salome——腓力（Pliilip )與希羅底（Herodias)的女兒（約瑟夫斯《猶太古史》第十八卷第五章第4節）。她曾在希律王面前跳舞，並在她母親的唆使下，從希律那裡拿到了施洗約翰的人頭（參看本卷第十四章「希律家族」）。
蘇撒拿Susanna———位供應主財物的婦人（路八3) 。
2 使徒(The Apostles)
安得烈Andrew——原是施洗約翰的門徒，由施洗約翰介紹給耶穌，而他則把自己的哥哥西門彼得介紹給主。他是一位漁夫，住在伯賽大（太十2 ；可一 16-18 ，十三3 ；約一35-42) 。 
巴多羅買Bartholomew——有人認為這是拿但業（Nathaneal)的姓氏，腓力將他介紹給耶穌（太十3 ；約十45，46) 。 
雅各James——約翰的兄弟，西庇太與撒羅米的兒子。曾經與他的兄弟同彼得和安得烈一起從事打魚為生。是最起先的四位門徒之 一，也是第一位殉道的使徒（太四21 ；可一 19 ；路五10 ；徒七2)。
雅各james——亞勒腓（Alpheus)與馬利亞的兒子（亞勒腓也被稱為革羅罷（Clopas)，參看約十九25)。因為身材矮小而一向被稱 作小雅各（James the Less)，或是因為他比上述那一位雅各年輕的緣故（可三18，十六1，十五40 ；路二十四10，參看本卷第十三章）。
約翰John——西庇太與撒羅米的兒子，雅各的兄弟，耶穌的表兄弟。是一位漁夫。也是三位得寵的門徒之一；被稱作「耶穌所愛的那門徒」。在早期教會中十分出眾。曾在以弗所作工，被羅馬皇帝多米田（Domitian)放逐到拔摩海島（Patmos)。他寫過一部福音書、三封書信和啟示錄。死於圖拉真（Trajan)的統治時代（太十七1；可一19，20；路五10 ；約一35-40 ，十三23及其它；徒三1，啟一4 ，9)
猶大Judas——又稱達太（Thaddeus)和Lebbaeus (太十3 ；可三18 ；約十四22)。
猶大Judas——加略人（Iscariot)西門的兒子，因此姓氏為以色加略。是管錢財的門徒。只為了三十塊錢(約合五英鎊）出賣了耶穌。是個叛徒。後來他後悔便吊死自己（太二十六14-16，47-50，二十七3-5 ；路六16 ；約十二6，徒一 18)。 
馬太Matthew——又叫利未（Levi)，是個稅吏。他寫了一本以他名字命名的福音書（馬太福音）（可二 14-17 ；路五27-32)。 
彼得Peter——最初名叫西門（Simon)。約拿（Jonas)的兒子。伯賽大人，是一位漁夫。經常在使徒名單中列在第一位。曾作過最大的認信（confession)，但卻又不認主。是早期教會的領袖。寫過兩卷書信。傳說他被倒釘在十字架上殉道（路四38，五3，10，六 13，14，八51 ；約一42，44，二一15 ；徒一章—十二章）。
腓力Philip——住在伯賽大，曾將拿但業引薦給耶穌（太十3 ；約一43-48，十二20-22 ；十四8-12 ；徒一 13)。 
西門Simon——奮銳黨人（the Zealot)。又稱作「加那尼人西門」（Simon the Canaanite)(英文修訂本聖經在馬太福音第十章第14節中 使用「加那尼人」一次；路六15)。 
多馬Thomas——又稱低土馬（Didymus)，這兩個名字的意思均為「雙胞胎」（atwin)(太十3，約十一16，十四 1-6，二十24，25，26-29)。
3其他人
亞力山大Alexander——曾為耶穌被十字架的古利奈人（Cyrene )西門之子（可十五21)(參看「魯孚」）。 
亞那Annas——該亞法（Caiaphas )的岳父。在使徒行傳第四章第6節中被稱為「大祭司」（High Priest)。我們的主先是被綁到他的面前，他又將耶穌押解到該亞法那裡。似乎他的職位在主後16年被格拉圖斯（Valerius Gmtus )罷免後，仍繼續被稱為大祭司。這足以說明亞那與該亞法同時均被稱為大祭司的事實（路三2；約十八13)。
巴拉巴BarabbaS——是個強盜和殺人犯。曾被判處死刑，眾人為了將耶穌釘十字架而釋放了他（太二十七16-26)。 
巴底買Bartimeus——底買（Timeus )的兒子，一個討飯的瞎子，耶穌將他治癒（可十46)。 
該亞法Caiaphas——參看以上的「亞那」。
該撒奧古士督Cesar Augustus——第一位羅馬皇帝，希律王（Herod)為 表示對他的敬意而建立了該撒利亞（Cesarea)。耶穌出生的時候他是在位的羅馬皇帝。 
該撒提庇留Cesar Tiberius——奧古士督的女婿，繼位成為羅馬皇帝。為示敬意，希律安提帕（Herod Antipas)在加利利海附近建了提比哩亞城（Tiberias)。當耶穌被釘十字架的時候，他是在位的皇帝。
苦撒Chuza——希律的家宰。他的妻子約亞拿（Joanna)為耶穌和門徒供應財物（路八3 ) 
革流巴Cleopas——基督的一位門徒，在與另一個人前往以馬忤斯的路上，耶穌曾向他們顯現，並與他們交談（路二十四18)。
 居裡紐Cyrenius——（修訂本聖經中稱作Quirinius )。羅馬派駐敘利亞的巡撫（Roman Governor of Syria)，在位期間頒佈人口普査令， 使得約瑟和馬利亞從拿撒勒前往伯利恒；耶穌就是在這時出生的（路二 1-5) 。
大希律Herod the Great——安提帕底（Antipater)的兒子，以土買人(Idumean )，生於主前62年，卒於主前4年。主前47年被該撒 大帝（Julius Caesar)冊封為加利利王。此後他幾乎統治了整個 巴勒斯坦。他有九個妻子，是個殘酷的暴君，曾屠殺伯利恒所有的男嬰，後死於悲劇事件（太二）（參看本卷第十四章）。 
希律腓力Herod Philip——大希律與第二任妻子馬利安尼（Marianmne) 的兒子，希羅底（Herodias)是他的妻子，撒羅米是他的女兒(太十四3，6) 
希律亞基老Herod Archelaus——大希律與瑪律瑟（Malthace )之子。其父死後繼任猶大王（King in Judea)，這時耶穌尙是一個嬰孩(太二 22)。
希律安提帕Herod Antipas——大希律與瑪律瑟（Malthace)之子。他是一位從屬君主（王;Tetrarch King)，在希羅底（Herodias) 的唆使下，殺害了施洗約翰（太十四1-12 ；可六14-28)。 
施洗約翰John Baptist——撒迦利亞與伊利沙伯之子。伊利沙伯是童女馬利亞的表親。他就是先知預言中耶穌的開路先鋒使者，向世人傳講罪、審判及悔改。他在約但河為人施洗，耶穌就是受了他的洗。他的生活是苦行式的（austere)。希律安提帕在希羅底的唆使下將他斬首。他是最後一位希伯來先知——耶穌說沒有 一個先知比他更大（太三1-17 ，十一7-15，十四1-12 ；路一5， 8-17，三1，2 ；約三25-30)。 
約瑟joseph——耶穌母親馬利亞的丈夫。拿撒勒的一位木匠（太一18-25，二 19-30 ；路三23) 。 
約瑟Joseph——猶太人會堂的一位會友，亞利馬太人（Arimathea)， 一位神秘的門徒。他去索求耶穌的身體，並且得著了，放在他自己所屬的墳墓裡（太二十七58-60 ；可十五43-46)。 
雅各（james)、約西（Joses )、猶大（Jude )——約瑟和馬利亞之子，耶穌的兄弟。在聖經裡雅各和猶大各寫了一封書信（Epistle )，以他們的名字為書卷名（太十三55 ；可六3 ；約七1-5)。 
拉撒路Lazarus——伯大尼的馬大和馬利亞的兄弟。他已葬在墳墓裡四天，卻從死裡復活。他曾在西門家中與主一同坐席（約十一，十二 1-3， 10，11 ) 。 
馬勒古Malchus——大祭司的僕人，他的耳朵被彼得砍掉，卻被基督醫治好了（約十八10)。
尼哥底母Nicodemus——一位法利賽人，也是猶太人會堂的一名會員，夜裡他來求問耶穌有關重生的事。他曾在會堂裡為基督的權利爭辯；在耶穌下葬時曾為祂的身體塗抹香料（約三；七50-52 ；十九39)
本丟彼拉多Pilate，Pontius——羅馬人，主後26年被該撒提庇留任命為猶大巡撫（Procurator of Judea)。耶穌在他面前受審，被定死罪，然而這些都違背了他的意願和良心。他的妻子曾經警告他不要管這事，說她在夢裡為耶穌受了許多的苦。彼拉多最後被召回羅馬受審，並被放逐。自盡而死（太二十七1-26 ；路二十三 1-24) 。
魯孚Rufus——曾為耶穌背負十字架的古利奈人（Cyrene )西門之子（可十五21)(參看「亞力山大」)。 
西面Simeon——一位虔誠的人，認出嬰孩耶穌就是那所應許的彌賽亞(路二25-35)。 
西門Simon——（參看「彼得」）。 
西門——耶穌的兄弟（太十三55)，約瑟和馬利亞之子。 
西門——一位大痲瘋病人，伯大尼人，可能是馬利亞的姊妹馬大的丈夫 (太二十六6-13 ；可十四3-9 ；約十二 1-8)。
西門——一位曾在自己家中宴請耶穌的法利賽人；有一位婦人來用香膏抹耶穌的腳，耶穌對他說了兩個債務人的比喻（路七36-54)。 
西門——古利奈人，被迫為耶穌將十字架背到加略。他是亞力山大和魯孚的父親（太二十七32 ；可十五21 ) 。
我們可以看出，上述人物中有兩位該撒、四位希律、兩位約翰、三位雅各、兩位約瑟、三位猶大、六位西門和四位馬利亞。
福音故事中的這五十四個人物，應當——研讀，查出有關他們每個人的參考資料，從他們身上學到功課。
四、其他一些無名氏(Unnamed )
除了上述這些人物之外，還有一些人是沒有名字的，如撒瑪利亞的婦人、 一位大臣、一個癱子、一個犯罪的女人、一個瞎子和他的父母、一位官員， 還有其他一些人，這些人並不比那些有名字的人遜色，其中有些人甚至更為重要。應該認識他們，聆聽他們所說的。
問題
1. 應該如何解釋耶穌的兩份家譜？
2. 列出福音書中提到的十位舊約時代的人物。
3. 列出福音書中提及的六位婦人，並說出她們當中三位的一些事蹟。
4. 列出十二位使徒的名字，並說出哪三位是重要的使徒。
5. 居裡紐、亞那、尼哥底母和革流巴分別是何許人？
6. 福音書中出現的是哪幾位該撒和哪幾位希律？
7. 說出你所瞭解的有關施洗約翰的事。
8. 福音書中提到了幾位西門？他們分別是何許人？
9. 一些無名氏是如何被描述的呢？
10. 福音書中提到幾位馬利亞？他們分別是誰？
11.     有何任何證據顯示耶穌和使徒約翰是堂兄弟？
12.     亞那、亞力山大、苦撒、馬勒古、魯孚究竟是何許人？
參考書目
《哈斯丁氏聖經辭典》（Hastings， Dictionary of the Bible ) 
《基督與四福音書辭典》（Dictionary of Christ and the Gospels )——哈斯丁氏
《國際標準本聖經百科全書》（International Standard Bible Encyclopedia ) 
《我主的品性》（Our Lord's Characters )——亞力山大•懷特（Alexander Whyte ) 
《聖經中重要的男子與婦女》（Greater Men and Women of the Bible )——哈斯丁氏
《聖經中的男子》（Men of the Bible )——多位作家 
《聖經中的婦女》（Women of the Bible )——多位作家
第七章  四福音書合參
(Harmonistic Reading Syllabus of the Gospels )
以馬可福音為基準
基督耶穌的生平與事工
	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	第一階段：
	
	
	
	

	主前5年——主後26年
	
	
	
	

	三十年的預備時間
	
	
	
	

	1.前言
	
	
	
	

	約翰福音序言
	
	
	
	一1-18

	路加福音序言
	
	
	一 1-4
	


	家譜
	
	一 1-17
	三23-38
	

	2.報喜訊
	
	
	
	

	對撒迦利亞
	
	
	一 5-25
	

	對馬利亞
	
	
	一 26-38
	

	對約瑟
	
	一18-25
	
	

	馬利亞拜訪伊利沙伯
	
	
	一39-56
	

	3.耶穌降臨
	
	
	
	

	施洗約翰降生
	
	
	一 57-80
	

	彌賽亞耶穌降生
	
	
	二 1-7
	

	天使和牧羊人
	
	
	二 8-20
	

	4.嬰孩耶穌
	
	
	
	

	行割禮
	
	
	二 21
	

	奉獻
	
	
	二 22-38
	

	從東方來的博士
	
	二 1-12
	
	

	逃往埃及
	
	二 13-18
	
	

	從埃及回到拿撒勒
	
	二 19-23
	二 39
	

	5.拿撒勒的歲月
	
	
	
	

	耶穌的童年
	
	二 23
	二 39，40
	

	十二歲時上耶路撒冷
	
	
	二41-50
	

	在拿撒勒的十八年
	
	
	二 51-52
	


	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	第二階段：
	
	
	
	

	主後27年，約三個月
	
	
	
	

	耶穌事工的開始
	
	
	
	

	施洗約翰的事工
	一 1-8
	三 1-12
	三 1-20
	

	耶穌受洗
	一 9-11
	三13-17
	三21-23
	

	耶穌受試探
	—12-13
	四 1-11
	四 1-13
	

	約翰在會堂的人面前作見證
	
	
	
	一 19-28

	約翰確認耶穌就是彌賽亞
	
	
	
	一 29-34

	第一次選召的門徒
	
	
	
	—35-42

	腓力、拿但業與耶穌
	
	
	
	一 43-51

	第一次行神蹟——迦拿
	
	
	
	二 1-11

	耶穌在迦百農稍作停留
	
	
	
	二 12

	第三階段：
	
	
	
	

	主後27年，約八個月
	
	
	
	

	早期在猶大地的事工
	
	
	
	

	1.耶路撒冷
	
	
	
	

	第一次潔淨聖殿
	
	
	
	二 13-22

	第一次講道
	
	
	
	二 23-三

	——與尼哥底母會面
	
	
	
	21

	2.在猶大地
	
	
	
	

	基督為人施洗
	
	
	
	三22-24


	施洗約翰對基督的忠心
	
	
	
	三 25-36

	第四階段：
	
	
	
	

	主後27年，數日
	
	
	
	

	在撒瑪利亞的事工
	
	
	
	

	離開猶大地
	—14
	四12
	四14
	四1-3

	對撒瑪利亞婦人講道
	
	
	
	四 4-26

	對門徒講撒種和收割的教訓
	
	
	
	四 27-38

	在敘加的福音
	
	
	
	四 39-42


	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	第五階段-
	
	
	
	

	主後27-29年，約二十二個月
	
	
	
	

	在加利利的事工
	
	
	
	

	第一期：從回到加利利至選召十二門徒
	
	
	
	

	主後27-28年，約五個月
	
	
	
	

	1.開始
	
	
	
	

	抵達加利利
	一14
	四12
	四14
	四1-3

	在加利利事工的開始
	一14-15
	四 12，17
	四 14,15
	四 13-45

	在迦拿醫治一位大臣的兒子
	
	
	
	四 46-54

	在拿撒勒第一次遭厭棄
	
	
	四 16-30
	

	下到迦百農
	
	四 13-16
	四31
	

	2.第一次旅行傳道
	
	
	
	

	網魚的神蹟，四位門徒蒙召全時事奉
	一16-20
	四 18-22
	五 1-11
	

	趕出汙鬼
	一 21-28
	
	四 31-37
	

	醫治彼得的岳母
	一 29-34
	AM-17
	四 38-41
	

	與門徒在加利利傳道
	一35-39
	四 23-25
	四42-44
	

	潔淨大痲瘋
	一 40-45
	八2-4
	五 12-16
	

	3.文士與法利賽人對祂的敵意日增
	
	
	
	

	一個癱子得到醫治
	二 1-12
	九1-8
	五 17-26
	

	呼召馬太並在他家中坐席
	二 13-17
	九 9-13
	五 27-32
	

	禁食的問題，並以三個比喻來答覆
	二 18-22
	九 14-17
	五 33-39
	

	安息日在伯賽大醫治了一個
	
	
	
	五 1-47

	癱子，以一篇重要的講道為此事辯護。
	
	
	
	

	門徒在安息日掐了麥穗，又引起一番爭論
	二23-28
	十二1-8
	六1-5
	

	安息日醫治一個人枯乾的手，再次引起爭論
	三1-6
	十二9-14
	六6-11
	

	第二期：從選召十二門徒至退到加利利北方
	
	
	
	

	主後28-29年，約十二個月
	
	
	
	

	1.天國的組織
	
	
	
	

	耶穌名聲遠揚
	三 7-12
	十二 15-21
	
	

	選出十二使徒
	三 13-19
	
	六 12-16
	

	登山寶訓
	
	五1-八1
	六 17-49
	


	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	2.第二次旅行傳道
	
	
	
	

	醫治百夫長的僕人
	
	八 5-13
	七1-10
	

	寡婦的獨生子從死裡復活
	
	
	七11-17
	

	施洗約翰的質問和耶穌的回答
	
	十一2-19
	七18-35
	

	為那些有機會的城市責備哀歎
	
	十一20-24
	
	

	基督的禱告和為他自己所作的宣告
	
	十一25-30
	
	

	在西門家中婦人為耶穌的腳抹上香膏，以及
	
	
	
	

	兩位債務人的比喻與基督第二次到加利利
	
	
	七 36-50
	

	旅行的同伴
	
	
	八1-3
	

	3. 一天所作的教訓
	
	
	
	

	靠別西蔔趕鬼的褻瀆誣告
	三 19-30
	十二 22-37
	
	

	文士和法利賽人求看神蹟
	
	十二 38-45
	
	

	基督的真實親屬
	三 31-35
	十二 46-50
	八 19-21
	

	天國的比喻
	四 1-34
	十三1-53
	八 4-18
	

	4. 一天所行的神蹟
	
	
	
	

	耶穌平靜風和海
	四 35-41
	八 18,23-27
	八22-25
	

	格拉森一個被鬼附的人得醫治
	五 1-20
	八 28-34
	八26-39
	

	叫睚魯的女兒復活
	五21-24，
 35-43
	九 18，19， 23-26
	40-42，
 49-56
	

	治癒患血漏的女人
	五 25-34
	九 20-22
	八 43-48
	

	醫治兩個瞎子，並趕出啞巴鬼
	
	九 27-34
	
	

	5.第三次旅行傳道
	
	
	
	

	在拿撒勒第二次遭厭棄
	六1-6
	十三 54-58
	
	

	第三次在加利利旅行
	六6
	九35
	
	

	十二使徒傳道
	六 7-13
	九36—
十一1
	九1-6
	

	施洗約翰之死
	六 14-29
	十四 1-12
	九7-9
	

	6.迦百農的危機
	
	
	
	

	十二門徒回來，並與耶穌一同退到曠野歇息
	六 30-32
	十四13
	九10
	

	給五千人吃飽
	六 33-34
	十四 13-21
	九 11-17
	六 1-13

	打發門徒和眾人離去後，耶穌獨自上山禱告
	六 45，46
	十四22,23
	
	六14，15


	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	基督在海面上行走
	六 47-52
	十四24-33
	
	六16-21

	在革尼撒勒受到款待
	六 53-56
	十四34-36
	
	

	論生命之糧
	
	
	
	六22-71

	論古人遺傳的講道
	七 1-23
	十五1-20
	
	

	第三期：從退到加利利北方至最後離開耶路
	
	
	
	

	撒冷，主後29年，約六個月
	
	
	
	

	1.在不同的地區
	
	
	
	

	醫治一位敘利腓尼基婦人的女兒
	七 24-30
	十五21-28
	
	

	在低加波利地區醫治耳聾舌結的人
	七 31-37
	十五29-31
	
	

	給四千人吃飽
	八1-9
	十五32-38
	
	

	法利賽人與撒督該人求神蹟
	八 10-12
	十五39
	
	

	
	
	—十六4
	
	

	門徒對「酵」感到的困惑以及耶穌的講解
	八 13-21
	十六5-12
	
	

	伯賽大附近的瞎子得到醫治
	八22-26
	
	
	

	2.耶穌和祂的使徒
	
	
	
	

	基督問人祂是誰，彼得承認祂是基督
	八 27-30
	十六13-20
	九 18-21
	

	基督預言自己的死與復活，並斥責彼得
	八31-37
	十六21-26
	九 22-25
	

	人子降臨
	八38-九1
	十六27-28
	九 26-27
	

	在該撒利亞腓立比附近改變形狀
	九2-8
	十七1-8
	九 28-36
	

	下山的路上
	九 9-13
	十七9-13
	
	

	醫治患癲癇的男孩
	九 14-29
	十七14-21
	九 37-43
	

	基督再次預言祂的死與復活
	九 30-32
	十七22-23
	九 43-45
	

	3.再次上迦百農
	
	
	
	

	彌賽亞付半塊錢丁稅
	
	十七24-27
	
	

	論謙卑是最大者的標誌
	九 33-37
	十八1-5
	九 46-48
	

	論絆倒人的時候
論寬恕
耶穌在加利利遊行
	九 38-50

	十八 6-14
十八 15-35

	九 49-50

	七1-9


	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	第六階段：
主後29年，大約三個月
在猶大地後期的事工
1.往耶路撒冷的路上
耶穌離開加利利
被撒瑪利亞人所棄絕 
作門徒的代價
2.在耶路撒冷 
過住棚節
淫婦被抓到耶穌面前的故事
耶穌與法利賽人爭辯時論世界的光（12-30)
和靈裡的自由（31-59)
醫治生來瞎眼的人 
論「好牧人」
3.在猶大地
七十人出去作工又回來 
在答覆律法師的問題時耶穌 
講到好撒瑪利亞人的比喻 
耶穌到馬利亞和馬大家中作客
教導人禱告
靠別西蔔趕鬼的褻瀆誣告
	十1
	十九1,2 
八 9-22
	九51-56
九 57-62
十1-24
十25-37
十38-42
十一1-13
十一14-28
	七10
七
11-52
七53-八11
八12-59
九1-41 
十1-21

	求看神蹟遭斥責
	
	
	十一29-36
	

	在一個法利賽人家中坐席遭到質問
	
	
	十一37-54
	

	有關信靠神和將來審判的教導
	
	
	十二1-59
	

	所有人都要悔改，免得滅亡
	
	
	十三1-9
	

	一位駝背的婦人在安息日得醫治，
	
	
	十三10-17
	

	以及耶穌的分辯
	
	
	
	

	芥菜種和麵酵的比喻
	
	
	十三18-21
	

	耶穌過修殿節
	
	
	
	十 22-39


	第七階段：
主後29—30年，約三個半月
在比利亞的事工
1.離開耶路撒冷
耶穌退到約但河外的伯大尼
有關救恩的問題
對有關希律安提帕的警告所作的回答
在一位法利賽人家中坐席時的教訓
論作門徒所付的代價
論尋找並找著失喪的羊
有關管家的兩個比喻
有關得罪、饒恕和信心
	
	
	十22-30
十三31-35
十四 1-24
十四 25-35
十五 1-32
十六 1-31
十七 1-10
	十 40-42


	耶穌使拉撒路從死裡復活
	
	
	
	十一1-44

	耶穌退到以法蓮
	
	
	
	十一45-54

	2.最後一次經由撒瑪利亞和加利利到耶路撒冷
	
	
	
	

	醫治十個大痲瘋患者
	
	
	十七11-19
	

	講論神的國降臨
	
	
	十七20-37
	

	有關禱告的兩個比喻
	
	
	十八1-14
	

	3.在比利亞
	
	
	
	

	有關休妻的講論
	十 1-12
	十九1-12
	
	

	基督與小孩子
	十 13-16
	十九13-15
	十八15-17
	

	富有的年輕官吏以及有關財富的教訓
	十 17-31
	十九16-
	十八
	

	
	
	二十16
	18-30
	

	耶穌預言祂的死和復活
	十 32-34
	二十17-19
	十八31-34
	

	雅各和約翰自私的野心受到責備
	十 35-45
	二十20-28
	
	

	4.前往耶路撒冷
	
	
	
	

	在耶利哥附近醫治一個瞎子
	十 46-52
	二十29-34
	十八35-43
	

	撒該得救
	
	
	十九1-10
	

	銀子的比喻
	
	
	十九11-28
	

	耶穌來到伯大尼
	
	
	
	十一55—

	
	
	
	
	十二1,9-11


	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	第八階段：主後30年，一周
	
	
	
	

	四福音書合參中受難周的前後順序遵循教會的傳統觀點，但不一定完全正確（參看第三卷第十四章「釘十字架的日子」
	
	
	
	

	耶穌在世上事工的尾聲
	
	
	
	

	1.主日——印證的曰子
	
	
	
	

	得勝進入耶路撒冷
	十一1-10
	廿一 1-9
	十九29-40
	十二12-19

	對耶路撒冷的預言
	
	
	十九41-44
	

	耶穌進城，進入聖殿並來到伯大尼
	十一 11
	廿一10-11
	
	

	2.星期一——滿有權柄的曰子
	
	
	
	

	無花果樹被咒詛
	十一12-14
	廿一18-19
	
	

	第二次潔淨聖殿
	十一15-19
	廿一12-13
	十九45-48
	

	耶穌行神蹟並稱許讚美祂的人
	
	廿一14-17
	
	

	3.星期二——衝突的日子
	
	
	
	

	無花果樹枯乾，耶穌借機教訓人
	十一20-26
	廿一19-22
	
	

	為自己的權柄與祭司、文士和長老辯駁
	十一27--
十二 12
	廿一23--
廿二 14
	二十1-19
	

	與法利賽人和希律黨人辯論納稅給該撒
	十二13-17
	廿二15-22
	二十20-26
	

	與撒督該人辯論復活的事
	十二18-27
	廿二23-33
	二十27-40
	

	與律法師辯論誡命的問題
	十二 28-34
	廿二 34-40
	
	

	有關基督無人能解答的問題
	十二35-37
	廿二41-46
	二十41-44
	

	警告勿效法文士和法利賽人
	十二38-40
	廿三1-39
	二十45-47
	

	耶穌稱讚一位寡婦的慷慨奉獻
	十二41-44
	
	廿一1-4
	

	希利尼人想要見耶穌，以及耶穌隨後的講道
	
	
	
	十二20-36

	猶太人棄絕基督
	
	
	
	十二37-50

	有關耶路撒冷被毀和世代末了的講道
	十三1-37
	廿四-廿五
	廿一5-38
	

	耶穌預言自己受難的日子近了
	十四1,2
	廿六1-5
	廿一1，2
	

	伯大尼的馬利亞膏耶穌
	十四3-9
	廿六6-13
	
	十二 2-8

	猶大安排出賣耶穌
	十四10-11
	廿六14,16
	廿二3-6
	

	4.星期三——靜默的日子
	
	
	
	

	5.星期四——預備的日子
	
	
	
	

	預備逾越節的筵席
	十四12-16
	廿六17-19
	廿二7-13
	

	耶穌與門徒一同過逾越節
	十四17
	廿六20
	廿二14-16
	

	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	耶穌洗門徒的腳
	
	
	
	十三1-20

	指出誰是賣主的人
	十四18-21
	廿六21-25
	廿二21-23
	十三21-30

	警告使徒們都要跌倒
	十四27-31
	廿六31-35
	廿二31-38
	十三31-38

	設立聖餐
	十四22-25
	廿六26-29
	廿二17-20
	林前十一
23-26

	責備門徒的猜忌
	
	
	廿二24-30
	

	在筵席的屋裡向門徒作最後的講道
	
	
	
	十四1-31

	6.星期五——受難的曰子
	
	
	
	

	在往客西馬尼的路上講道
	
	
	
	十五、十六

	基督的代禱
	
	
	
	十七

	抵達客西馬尼以及在園中的憂傷
	十四26，
32-42
	廿六30，
36-46
	廿二39-46
	十八1

	賣主的人以及耶穌被捉拿
	十四43-52
	廿六47-56
	廿二47-53
	十八2-12

	(1)被猶太人審訊
	
	
	
	

	第一次——在亞那面前
	
	
	
	十八12-14，19-23

	第二次——在該亞法和公會面前
	十四53-56
	廿六57，
59-68
	廿二 54,
63-65
	十八24

	彼得三次不認主並懊悔
	十四
54,66,72
	廿六58，
69-75
	廿二
54-62
	十八15-18，
25-27

	第三次——在會堂前受審
	十五1
	廿七1
	廿二66-71
	

	猶大後悔並自盡
	
	廿七3-10
	徒一18-19
	

	(2)羅馬人的審訊
	
	
	
	

	第一次——在彼拉多面前
	十五1-5
	廿七2，
11-14
	廿三1-5
	十八28-38

	第二次——在希律安提帕面前
	
	
	廿三6-12
	

	第三次——再次在彼拉多面前
	十五6-15
	廿七15-26
	廿三13-25
	十八39-
十九16

	耶穌被羅馬兵丁戲弄
	十五 16-19
	廿七 27-30
	
	

	前往加略的途中
	十四20-23
	廿七31-34
	廿三26-33
	十九16,17

	(3)加略各各他髑髏地
	
	
	
	

	在十字架上的前三小時
	十五24-32
	廿七35-44
	廿三33-43
	十九18-27

	在十字架上的後三小時
	十五33-37
	廿七45-50
	廿三44,46
	十九28-30

	基督死時周遭發生的景象
	十五38-41
	廿七51-56
	廿三45，
47-49
	

	
	馬可福音
	馬太福音
	路加福音
	約翰福音

	耶穌安葬在約瑟的墳墓中
	十五42-46
	廿七57-60
	廿三50-54
	十九31-42

	7.失落的日子
	
	
	
	

	一些婦女去守墓
	十五47
	廿七 61-66
	廿三 55-56
	

	第九階段：主後30年，約六周
	
	
	
	

	堅定信仰的四十天
	
	
	
	

	1.主日——得勝的日子和事實
	
	
	
	

	婦人們到墳墓裡去探望
	十六1
	廿八1
	
	

	地震；墓石滾到一旁，羅馬看守嚇得發抖
	
	廿八2-4
	
	

	天使對墓旁的婦人報信息
	十六2-8
	廿八5-8
	廿四1-8
	二十1

	抹大拉的馬利亞和其他婦人報信給
使徒，彼得和約翰前往墳墓來探望
	
	
	廿四9-12
	二十2-10

	2.復活日當天耶穌顯現
	
	
	
	

	第一次一向抹大拉的馬利亞
	十六9-11
	
	
	二十 11-18

	第二次——向其他婦女
	
	廿八 9-10
	
	

	一些看守向猶太官長稟報
	
	廿八11-15
	
	

	第三次——在前往以馬忤斯路上向兩位門徒
	十六12-13
	
	廿四13-32
	

	第四次——以馬忤斯的兩位門徒報
信，以及向西門彼得顯現的消息
	林前十五15
	
	廿四33-35
	

	第五次——向屋子裡的十位門徒
	十六14
	
	廿四36-43
	二十19-25

	3.耶穌在復活日之後顯現
	
	
	
	

	第六次——向屋子裡的^"一位使徒
	
	
	
	二十26-31

	第七次——在加利利海邊向七位使徒。
網魚的神蹟
	
	
	
	廿一1-14

	耶穌與彼得的對話，並暗示彼得的最後結果
	
	
	
	廿一15-25

	第八次——在加利利向五百位門徒顯現
	十六15-18
	廿八16-20
	林前十五6
	

	第九次——向他的兄弟雅各
	林前十五7
	
	
	

	第十次——在耶路撒冷和橄欖山向
十一人顯現
	
	
	廿四44-49
	

	最後的使命託付並升天
	十六19-20
	
	廿四50-53
	徒一3-12


問題
1、耶穌生平可以分成幾個部分？如何稱謂？
2、在耶穌的嬰孩時期，記載中有哪五件特殊事件？
3、福音書告訴我們在耶穌十二歲至三十歲之間的什麼事？
4、指出耶穌開始傳道時的三大事件
5、潔淨聖殿共有幾次？分別在什麼時候？
6、對於使徒行傳第八章所記載的傳道工作的繼續，約翰福音作何解釋？
7、網魚共有幾次？分別在什麼時候？指出每次發生時的情形。
8、耶穌在何時、何地，又為何選出十二使徒？
9、耶穌有幾次被膏？被誰膏？在何地？
10、耶穌有幾次叫死人復活？何時、何地和哪些人？
11、耶穌差遣什麼樣的人兩個兩個出去傳道？為什麼？
12、耶穌有幾次使群眾吃飽？發生在什麼地方？指出其詳情。
13、何時、何地、為何彼得承認耶穌是神的兒子？
14、基督在變像山上發生了什麼事？
15、耶穌參加了幾次筵席？指出經文。
16、在比利亞的事工持續了多久？指出在這段期間發生的事。
17、我們在四福音書中讀到幾位稅吏？分別是何許人？稅吏的工作是什麼？
18、就受難周所發生的事寫出簡要大綱。
19、耶穌受了幾次猶太人和羅馬人的審判？
20、耶穌在十字架上說了幾句話？分別是什麼？
21、耶穌在復活後有幾次顯現？指出其中的五次。
22、基督最後託付給祂使徒的使命是什麼？
參考書目
《美國標準本四福音合參》(Harmony of the Gospels in the American Standard
Version )--凱爾(Kerr )
《硏究基督生平的四福音合參》(Harmony of the Gospels for Students of the
Life of Christ)--羅伯森(Robertson )
《四福音合參的歷史研究》（Harmony of the Gospels for Historical Study ) -—史蒂文和伯頓(Steven and Burton ) 
《四福音合參》（Harmony of the Gospels )--布洛杜斯（J. A. Brautus )

《符類福音合參》(Marmony of the Synoptic Gospels )--伯頓與古特斯皮(Burton and Goodspeed )
《四福音書的綜合分析》（J Combined Analysis of the Four Gospels )--賽格裡特（A. G. Secrett)
《基督的生平與教訓》（The Life and Teaching of Christ)
--彭森比（Reginald Ponsonby)
第八章  符類福音書的問題
(The Synoptic Problem )
事實上這個問題確實是存在的，而且每位關注四福音書的讀者都應該對此略有瞭解。其中的細節是學者們該去硏究的問題，但是一般的讀者卻不能 忽略。有兩種相對的危險讀者必須避免：
1  對於四福音書中能夠瞭解的架構和內容忽略毫不關心； 
2  在從事探討研究時，若已有先入為主帶著欣賞並且盲從其中的內容這也是很危險的。
在此我們所要嘗試的是先樹立一種槪括的觀念，指出其中的問題所在， 然後再沿者這條路線去解決這些問題。這對於理解本書分析書卷中所引用的參考資料是很有必要的。
我們有三本福音書，即馬太福音、馬可福音和路加福音，就是所謂的「符類福音書」（Synoptic)，因為它們都是由一般共同的觀點（sun，以；opsis， 眼見）出發來考査基督的生平。在這幾本福音書中既有相同之處，也有差異 之處，而問題就是在於將這幾本福音書它們之間的關係確定並協調起來。凡是讀過福音書合參的讀者（如史蒂文生和伯頓合著的版本或羅伯森所著的版本），立刻就能看出這些相同和差異之處。以下就是一個典型的例子說明。
試探
馬太福音四章1,2節
當時，耶穌被聖靈引到曠野，受魔鬼的試探。他禁食四十晝夜，後來就餓了。
馬可福音一章12,13節
聖靈就把耶穌催到曠野裡去。他在曠野四十天，受撒但的試探，並與野獸同在一處，且有天使來伺候他。
路加福音四章1，2節
耶穌被聖靈充滿，從約但河回來，聖靈將他引到曠野，四十天受魔鬼的試探»。那些日子沒有吃什麼；日子滿了，他就餓了。
單底線的文字表明馬太福音和路加福音的相同之處，雙底線的文字(into, eis)和路加福音中的「到」（in，en)這兩個字在馬可福音都出現過，而且馬可福音和路加福音中均有「受……試 探J，暗示試探持續了四十天之久，而馬太福音卻說「受試探」，並不一定涵蓋這四十天的全部經驗。
問題在於如何解釋這幾部福音書中這種相同和差異之處。如此的質疑探討是很合理的，絕非不恰當，也沒有任何不敬之處。
以上這種現象使人假設推想到這些記載都是編纂（compilations)出來的，而且認為在它們背後都有它們各自的資料來源。如果福音是如此寫成的，也無需驚訝，因為運用資料的來源是聖經的一大特色。在舊約聖經中的參考書目就有《耶和華戰記》（ The Book of the Wars of the Lord)、《雅煞珥書》 (The Book of Jas her)、《先知撒母耳書》（The Book of Samuel the Seer)，《先知拿但書》（The Book of Nathan the Prophet）、《先知迦得書》(The book of Gud the Seer)、《以色列和猶大歷代諸王書》〈The Book of the Chronicles of the Kings of Israel and Judah ) 等等，參考了尼希米記和以斯拉記中的家譜、 波斯諸王的書信以及其他文獻。在使徒行傳中，保羅的一篇講道就是引用了一位異教徒詩人亞拉圖（Aratus )或科蘭特斯（Cleanthes )的創作（十七28 )， 而且在書信中也發現有些是摘錄自早期教會的讚美詩集，其中的信條簡述 (credal statement)也在很早就流傳的（林前十一23-25 ；弗五19，14 ；西一13-20；提前三16 ；六15,16) 。
在保羅書信中至少有兩處引文是出自異教徒的作品。哥林多前書十五章 33節「濫交是敗壞善行」一句，取自古代雅典的戲劇，一般認為是米南德 (Menander，主前332年）的作品。而提多書一章12節：「革哩底人常說謊話，乃是惡獸，又饞又懶」，其部分或全部是取材自卡利馬科斯（Callimachus， 主前五世紀時希臘雕塑家）獻給宙斯神（Zeus)的頌詩，和出自赫西阿德 (Hesiod)以及艾比曼尼德（Epimenides，主前五世紀希臘七位博士之一，革哩底島祭司和詩人）的著作。
所以，當我們發現福音書中借用了其他的資料，也無需驚訝。至於其摘選的緣由，只要我們思考福音書為什麼會有四部，就會清楚明白。但是就這些記載的原始出處而言，現在已經確定的，就是它們各自在不同的時間、不同的地點、為了不同的目的而個別寫成的；它們都經過了編纂，而且它們雖 然都有各自獨特的見解和表達方式，但是在為耶穌這位彌賽亞所作的見證卻是完全的和諧一致。
現在的問題是：這些記載的背後是什麼成為它們所提供的依據？以下是 一向被人們所認定的一些假設。
一、口傳的假設(The Oral Tradition Hypothesis )
這個理論「假定這些個別獨立的福音書作者他寫作的材料所取材的，不 是采自於其他書面的資料來源，而是取材自一些有關耶穌言行的口頭敘述 (oral narratives )，由於被人們一再的反復傳述，後來就被假定成為一種相對固定的模式」。
這個口傳的過程是從耶路撒冷開始，並且有可能是在教義問答學校 (Catechetical school)中傳授的（路一4，欽定本），一直到書面記載的版本出現（路一 1)，而事實上就是「全靠著那些得救的基督徒他們訓練有素的記憶力」。
不論這種理論是否能解決符類福音書的問題，但確實曾經是有教義問答學校和這類的口頭傳授，這個事實不容置疑。
二、相互引用的假設(The Mutual Use Hypothesis)
這個假設的觀點認為這幾卷福音書的作者相互引用彼此的著作，如果是如此，這個問題就可以得到解釋，但是至於誰引用了誰的著作卻始終沒有一致的意見，而且每卷福音書都可能被視為是其他福音書的資料來源，如此就有六種可能。但是對這種觀點不需要再贅述，因為今天已經沒有多少人再支持這種假設。
幾乎當今所有學者都抱持著這個理論假設，但是在究竟有多少這樣的文獻方面他們的意見乃有分歧。大多數的學者認為主要有兩種來源：
1、馬可福音；
2、一份已不存在（non-existent)的文獻，所謂的「Q」文獻。
他們認為這「兩種文獻」的理論（Two Document theory )其立論的原因是：
(1)馬太福音和路加福音大多取材自馬可福音
在馬太福音的1068節經文（修訂本）中，約有500節源自于馬可福音的661 節經文；路加福音1149節經文（修訂本）中，則約有320節源自于馬可福音。 而且馬可福音中只有50至55節經文是在馬太福音和路加福音中找不到的（參 看本書第一卷第二部分第五章、第七章，第二卷第二部分馬太福音第十二章、 第十三章）。
(2 )若將馬太福音和路加福音中含有馬可福音的素材，大約有250節（在馬太和路加福音裡共有的）刪除，這些主要都是有關基督的講道和言論的經節，就看出這種類似和雷同而足以證明它們有一個共同的資料來源，並且「這個資料來源並非出自口傳，而是一部書面的希臘文文獻」。
這份文獻被稱作「Q」，源自德文Quelle，意思是「來源」。 對於Q文獻的內容，批評家們並沒有一致的意見。莫法特博士（Dr Moffatt)詳細的列出不下十六種不同的意見。至於這兩位福音書作者引用了多少這個假設的文獻（Hypothetical document)資料，至今也仍然沒有共識。然而除非假設這類文獻是存在過的，否則很難解釋為什麼馬太福音和路加福音中有很多相似的經文是馬可福音所沒有的。
(3)在馬太福音和路加福音中所略去的250節馬可福音的經文，都是假定取材於「Q」文獻、帕皮亞的「神諭集」（Oracles of Papias)或馬太的「耶穌言論集」（Logia of Matthew )，此外在馬太福音還有300節以上的經文和路加福音有580節以上的經文到底出自何處也該有所交待。
馬太福音中的這三百節經文都帶有獨特的猶太語氣（Jewish tone)(參 看一-二 ；九27-34 ；十四28-33 ；十八24及其他），而路加福音中的這580節經文，從主耶穌嬰孩的故事之後，則帶有著很明顯的外邦人的語氣（gentiletone)，包括一些最著名的比喻，譬如善良的撒瑪利亞人、浪子、法利賽人和稅吏等等（參看七11-16 ； 36-50；十25等；十六、十八1-4等）。因此，符類福音書問題必須說明：
1、所有福音書其共同的資料來源；
2、其中任何兩卷福音書它們共同的資料來源；
3、每一卷書其特有的素材。
對於一般讀者，甚至是硏究符類福音書的學者而言，要涉及所有這些錯綜複雜的問題是不可能的，但是任何讀者都不應該對這個問題完全忽略，而是應該從一般意義上知道這是什麼問題，以及對這個問題一般的看法是什麼；所以，對以上的槪述應該認真仔細地閱讀，而且要記住所謂「Q」文獻假設只不過是一種理論，並非已經確定的；有人說得對：
「這種理論必然令人感到迷惑，這也是我們必須格外謹慎地來面對它的理由。很難在這樣的探討中嚴格限制人們對其真實性所作的想像。當我們一旦涉及牽連了一種理論，思維中就很容易產生對其真實性的信服，於是忽略了難以探究的事實，把一切證據都拋在腦後」（斯坦頓《解經者》 (V.H.Stanton:£x譯"or) ，1893年版，第七卷）。
不論這第三種的理論其最終命運是如何，即便第一類是有歷史的根據， 也不必定要排除一些其他文獻記載存在的可能。
早期的拉比們常說：「述而不著」。亞歷山大的克萊門特說：「年長的避免寫作，是因為他們關注口頭的教導而不願讓著述干擾，也不願意將準備講稿的時間花在寫作上。也許他們認為，傳講和寫作是不能兼顧的，在書中所讀到的，只不過是對他們目前傳達的教導事後所作的書面確認而已」。
韋斯考特會都（Bishop Westcott)說：「福音佈道家並不是歷史編纂者 (compiler of a history)，而是將好消息（福音）帶給列國使之更新的傳道者； 他們就如信差，而非資訊的作者」。他又說：「可以說，原初的福音信息在下筆成文之前，就已經在生命中得到了印證」。
在耶穌升天之後的至少二十年裡，沒有人覺得有必要將基督的生平和教導作書面的記載，因為「對屬神知識的反映，和人類情感具體的展現，舊約聖經是被奉為真理和智慧唯一豐富的泉源」（徒三21，24，十五15，二十八23 )。不但如此，當時那些與基督同行，看到祂的行為，又聽到祂的話語的人們仍然活著，他們仍能告訴他人他們想知道的一切，他們也習慣於用這種口頭傳授（verbal instruction)的方式來學習。這種情形在新約聖經記載裡很清楚地看出來。老師就是傳道人，「教導的地方就是在會堂和市集上，而不是在課堂」（徒十五21)。那些擁有關於彌賽亞第一手資料，並且能夠很有權威地講述那些事件（一方面是由施洗約翰的出現開始，另外一方面又與基督升天聯繫在一起）的人，他們便被委任以他們口中的話語來作見證（徒一8，21-22)。
聖經上告訴我們，這些人「專心以祈禱傳道為事」（徒六4)；他們「所看見所聽見的，不能不說」（徒四19，20)。在話語上，「使徒大有能力，見證主耶穌復活」（徒四33)。「腓力所傳神國的福音」（徒八12)；而保羅則是「或在眾人面前，或在各人家裡」教導人（徒二十20)。
至於這些口傳教導的內容，可以借著兩個例子而有所認識，使這些有關基督信仰的信息可以詳細地傳達給那些期盼等候的人。這是基督事工的槪要。仔細去閱讀彼得在革尼流家中所講的信息（徒十34-43 )以及保羅在安提阿會堂所教導的（徒十三16-41 )。彼得所講的，就是第二福音書的大綱，或者換句話說，馬可福音就是彼得所講的大綱其延伸的敘述，並且我們要知道， 古代傳統的說法都一致認為馬可報導彼得所說的話。帕皮亞說：「馬可身為彼得的詮釋者（interpreter)，準確地寫下了他所記得的全部內容，但是並沒有按照基督教導或行事的前後順序記載，他既不是主的聽眾，也不是祂的追隨者，就如我所說的，他是跟隨彼得的」。
因此很清楚的，在這些福音記載的背後，乃是使徒本人和受他們教導的 人所作的口頭教導。很可能在早期時有一些事蹟是被委託記載下來的，例如馬太的《耶穌言論集；基督語錄；Logia》、一些見證集（Testimonia)(參看本書第二卷馬太福音部分第八章和第三卷約翰福音部分第十五章的內容） 以及其他一些記載（路一 1 )，這些都是使徒所認可的，後來他們自己也採用 了；儘管這種觀點還是有爭議，但是口傳資訊卻是不爭的事實。這個事實雖 然不能解釋全部四卷福音書的問題，但是至少可以解釋其中相當的一部分。 不論這些福音書資料來源的真相如何，最重要的還是我們現在所擁有的 這四卷福音書。這些都是完成的作品，是在聖靈引導下對救贖主及其救贖工作所作的記載，每一卷書都有其自身的價値，而所有的記載都彰顯出「神在基督裡，叫世人與自己和好」。
對有關路加福音中多少資料的來源是出自於Q文獻的問題上，我曾對七 位學者的觀點作了詳細的探討，得出了如下結論。這七位學者，分別是哈拿 克（Harnack)、霍茲曼（Holtzmann)、威爾豪森（Wellhausen)、溫德（Wendt)、 霍金斯（Hawkins )、斯坦頓（Stanton )和卡儂•瑞德里克（Canon Redlich ) 。所有七位學者對路加福音中一致認同的經文有107節，六位認同的有56 節，五位認同的有31節，四位認同的有43節，三位認同的有31節，兩位認同 的有31節，有一位在這些經文之外又補充了216節。
在這七位學者中，有四位一致認為這部福音書中的一些經節出自Q文 獻，我們有根據來對這個問題作些考證。
七位學者一致認、同的107節經文如下：三7，四20-23， 27-36，39， 40 , 43-49，七6-9，18，19，22-28，32-35，十2，3，5-7，9，12-15，21-24，十一9-14，19，20，24-26，29-32，39，42，44，46-52，十二22-31，39，40， 42-46，十三34，35，十六3，4，24， 26，27，33-35 。
七位學者中有六位認同的56節經文如下：三8， 9，17，四3-13，六37 , 38，4蔔 42，七2，3，20，21，九57-60 ,十4，8，11，16，十一16，17，23，34 ， 35 - 41，十二2-9，33，51，53，十三20，21，十四26，27，十六 16，十 七1 ， 6，23，37 。
當然，這些經節並不包含在前述的107節之內，而是另外加的。 五位學者認同的31節經文：三16，七4，10，十10，十一2-4，40，十一 43，45，十二34，41，52，58，十三 18，19，24，25，28，29，十四 11，十六 13，17，十七22，25，28-32，十九26。
四位學者認同的43節,經文如下：四1，2，六24-26，七1，29，十一15， 18 ，21，22，27，28-33，36-38，十二 10，32，37，38，59，十三26，27， 十五4，5，7，十七2，5，十九12-25，二十二30 。
最後其他三位的認同所涉及的經文我們在此不作探討。上述四類數字總計為237節，我們必須瞭解，這些經文並沒有出現在馬可福音裡，而馬太福音和路加福音卻彼此平行相呼應，其中多處經文所使用的字幾乎相同，這就使我們得出結論說，兩位福音書作者都曾接觸過一份或多份含有這些內容的文獻。
下面的例證可以說明：
	馬太福音
	路加福音

	彌賽亞的審判

	他手裡拿著簸箕，要揚淨他的場，把麥子收在倉裡，把糠用不滅的火燒盡了。（三 12)
	他手裡拿著簸箕，要揚淨他的場，把麥子收 在倉裡，把糠用不滅的火燒盡了。（三17)

	不能事奉兩個主

	一個人不能事奉兩個主。不是惡這個愛那個，就是重這個輕那個，你們不能又事奉神又事奉瑪門。（六24)
	一個僕人不能事奉兩個主。不是惡這個愛那個，就是重這個輕那個。你們不能又事奉神又事奉瑪門。（十六13)

	百合花的比喻

	你想野地裡的百合花怎麼長起來：他也不勞苦，也不紡線。然而我告訴你們，就是所羅門極榮華的時候，他所穿戴的，還不如這花一朵呢！你們這小信的人哪！野地裡的草今天還在，明天就丟在爐裡，神還給他這樣的妝飾，何況你們呢！（六28-30)
	你想百合花怎麼長起來；他也不勞苦，也不紡線。然而我告訴你們，就是所羅門極榮華的時候，他所穿戴的，還不如這花一朵呢！你們這小信的人哪，野地裡的草今天還在，明天就丟在爐裡，神還給他這樣的妝飾，何況你們呢！（十二27-28 )

	耶穌與施洗約翰

	耶穌就對眾人講論約翰說：「你們從前出到曠野是要看什麼呢？要看風吹動的蘆葦嗎？你們出去到底是要看什麼？要看穿細軟衣服的人嗎？（ 十一7，8 )
	耶穌就對眾人講論約翰說：你們從前出去到 曠野，是要看什麼呢？要看風吹動的蘆葦嗎？你們出去，到底是要看什麼？要看穿細軟衣服的人嗎？（七25，25 )

	為耶路撒冷歎息

	耶路撒冷啊，耶路撒冷啊，你常殺害先知，又用石頭打死那奉差遣到你這裡來的人。我多次願意聚集你的兒女，好像母雞把小雞聚集在翅膀底下，只是你們不願意。看哪，你們的家成為荒場留給你們。我告訴你們，從今以後，你們不得再見我，直等到你們說：「奉主名來的是應當稱頌的。」（二十三37-39)
	耶路撒冷啊！耶路撒冷啊！你常殺害先知，又用石頭打死那奉差遣到你這裡來的人。我多次願意聚集你的兒女，好像母雞把小雞聚集在翅膀底下，只是你們不願意。看哪，你們的家成為荒場留給你們。我告訴你們從今以後你們不得再見我，直等到你們說：「奉主名來的是應當稱頌的。」（十三34，35)


斯坦頓博士 (Dr. Stanton)指出，這種完全吻合(closed parallels)的情形「總數占了將近三分之一的經節」，這些經節都被認為是來自於Q文獻， 「而剩餘三分之二的經文逐字吻合的程度明顯的降低，一般而言，並非完全吻合的」。
如果有人質問這樣的相互平行對應是否證明了Q文獻資料的存在，答案是否定的。希拉波利大主教帕皮亞（主後130年，參看本卷「教父」一章）對這個問題說過一句很著名的話：「馬太用希伯來文（即亞蘭文）將（耶穌的）神諭（Oracles)編輯在一起（撰寫彙編起來），並且盡自己所能作逐一的詮釋」。
這種傳統說法被第二世紀的愛任紐、第三世紀的俄列根以及第四世紀的優西比烏（分別參看本卷「教父」一章）所認可。這些神諭，或者說言論集， 被認為是一部由我們主的言談和教訓彙編而成的，其間也許有一些相關的敘事，是由馬太在早期用亞蘭文編纂而成的，蘭塞爵士（ Sir William Ramsay， 1852 —1916年）認為，早在「當時基督還活在人們中間」的時候。
假設的Q文獻（Hypothetical document ) 一般被確定就是與「神諭」 (Oracles)或帕皮亞所提到的「言論集」（Logia)(即馬太的基督言論集）相一致，而且人們相信當馬太用希臘文撰寫他的福音書時，在福音書裡他收錄了他以亞蘭文寫成的大部分記載。
讀者們掌握了這樣的實證，便可以發現在第一本福音書的五篇講道中， 結尾都是用同樣的一個公式（套語；formula) ：「耶穌講完了這些話」，或是與此類似的話作結束（七28，十一1，十三53，十九1，二十六1)。
相當數量類似的材料可以在路加福音中找到，但分佈相當廣泛，而且其呈現的架構與在馬太福音不同。斯坦頓博士說，這個事實「不利於對那些認為兩種記載是出於同一文獻的看法」。然而馬太福音中這五篇講道的事實也必須該有個解釋。
値得注意的是，馬可福音以敘事為主（chiefly narrative )，馬太福音則以耶穌的講道和話語為主，而且帕皮亞所說的這種收集法（collection)只是一種假設，基督所說的話語在福音書之外也可以找到，譬如使徒行傳第二十章35節。
另外還有證據表明，保羅也熟悉基督言論的彙編：不僅如此，在埃及中部的奧希恩庫斯（Oxyrhynchus)發現了福音書的殘片記載，其中包含耶穌一篇講道的結尾部分，與登山寶訓的一部分相似。這份殘片中記載的大部分言論，同馬太福音和路加福音中找到的經文彼此相平行對應。
史崔特博士（Dr Streeter)將一些路加福音的經文歸屬於Q文獻：三2a-9 (10-14) ， 16 ，17，21，22 ，四l-16a，六20—七 10，18-35，九（51-56)，57-60 (61,62)，十2-16， ( 17-20) ， 21-24 ，十一9-52，十二lb-12，22-59， 十 三 18-35，十四 11， 26，27，34，35， 十六 13，16-18， 十七 1-6， 20-37，十九 11-27。以上加括弧的經文表示値得懷疑。未加括弧的經節共272節。
也許我們可以在路加福音（大體上可能保留了Q文獻的原來順序）和馬太福音出自Q文獻的經文列個大綱，其中完全相符的經文如下：
	
	路加福音
	馬太福音
	
	路加福音
	馬太福音

	1
	三7-9，16，17
	三 7-12
	14
	十一24-26
	十二 43-45

	2
	三21，22
	三 16-17
	15
	十一29-32
	十二 38-42

	3
	四 1-13
	四 1-11
	16
	十一33-35
	五15，六22-23

	4
	六41，42
	七3-5
	17
	十二 2-12
	十 26-33， 十 二 32 ，十19

	5
	六 47-49
	七 24-27
	18
	十二 22-34
	六 25-33

	6
	七 1-10
	八5-10，13
	19
	十二 39-46
	二十四43-51

	7
	七 18-35
	十一2-11，16-19
	20
	十二 57-59
	五25，26

	8
	九 57-60
	八 19-22
	21
	十三18-21
	十三31-33

	9
	十 2-12
	九37，38，十9-15
	22
	十三34-35
	二十三37-39

	10
	十 13-15
	十一21-23
	23
	十四11
	二十三12

	11
	十21-24
	十一25-27 ，十三16，17
	24
	十六13
	六24

	12
	十一9-13
	七 7-11
	25
	十七1-6
	十八6， 7

	13
	十一14-23
	十二 22-30
	26
	十七22-27，33-37
	二十四 26-28， 37-41，十39


按照上表的樣式，寫出對應的經文，並觀察它們之間的相似之處，同時要記住這些經文並沒有出現在馬可福音中，而且它們是由不同的作者在不同時間、不同地點以及為了不同的目的所寫的，可以確信這些經節來自同一份文獻，即已經失傳的Q文獻。
卡儂•瑞德里希（Canon Redlich )說：「像Q這樣一份簡短的文獻，其中對於大自然、動物世界、家庭生活以及日常生活豐富的引證實在是驚人的。 我們發現它提到的內容有：（1 )麥子、莊稼、青草、百合花、芥菜種、種子、無花果、荊棘、刺、樹、桑樹、葡萄樹；（2)狐狸、毒蛇、蛇、空中的飛鳥、 烏鴉、羔羊、麻雀窩、狼、鷹、蟲、母雞、小雞；（3 )閃電、暴風、雲、暴風、雨、焚風、溪水、沙地、磐石；（4)婚筵、節期、筵席、飯食、餅、魚、 蛋、酵；（5)斧子、燈、錢囊、磨石、房屋、倉、量鬥、木屑、梁木、屋頂、 錢、爐、打穀、草鞋、外衣、裡衣、錢包、杯與盤、稗子；（6)孩子的遊戲、孩子的禮物、號角等」。
問題
1. 「符類福音書」這個詞的意思是什麼？符類福音書的問題是什麼？
2. 為解釋這一問題而提出了哪三種假設？
3. 對於Q文獻應當明瞭的意義是什麼？這種理論有何根據？
4. 應該如何解釋《耶穌言論集》？它同Q文獻之間有沒有什麼關聯？
5. 帕皮亞針對耶穌言論集說過一句什麼名言？
6. 有什麼證據顯示作為正典的馬太福音取材於這份文獻？
7. 符類福音書問題說明了哪三件事？
8. 指出馬太福音和路加福音中六句經文被認為是出自Q文獻。
參考書目
《牛津符類福音書問題硏究》（Oxford Studies in the Synoptic Problem ) 《肖言侖》(The Students' Introduction to the Synoptic Gospels )——卡儂•瑞德里希
《符類福音書課程》（Horae Synoticae )——約翰•霍金斯爵士（Sir John Hawkins )
《四福音書——起源的硏究》（The Four Gospels 一 A Study of Origins )-卡儂.史崔特（Canon Streeter) 
《劍橋聖經槪論》（Cambridge Biblical Essays )
《四福音書要注》（Some Notes on the Gospels )
麥金泰爾（D. M. Mclntyre )
《新約聖經的文獻可靠嗎？》(Are the New Testament Documents Reliable?)——布魯斯（F. F. Bruce ) 
《標準聖經詞典》（The Standard Bible Doctonaries )
《新約聖經的一些問題》（Some New Testament Problems )
賴特(A.Wright)
《四福音書的編纂》（The Conposition of the Four Gospels )——賴特 
《福音書槪論》（Synopsis of the Gospels )——賴特
《符類福音書的一般傳統》（The Common Tradition of the Synoptic Gospels ) --亞伯和魯斯布魯克(Abbott and Rushbrooke )
《符類福音書》（Synopticon) -魯斯布魯克
《符類福音書》（Synoptisis Evangelica )--狄琴道夫（Tischendorf )
《福音書傳統的架構》（The Formation of the Gospel Tradition )
泰勒（V. Taylor )
《在第三福音書的背後》( Behind the Third Gospel)——泰勒
《福音書與使徒行傳的亞蘭文硏究》（Aramaic Approach to the Gospels and Acts)——布萊克（M. Black ) 
《早期教會史上的四福音書》 (The Four Gospels in the Earliest Church History 尼克（T. Nicol )
第九章  四卷福音書以圖表對照綜覽
Diagrammatic View of the Gospels
以下是一般的比較，充分的顯示它們之間重要的區別：
	馬太福音
	馬可福音
	路加福音
	約翰福音

	全能的君王
Mighty king
獅子的樣式 Lion-like
為猶太人的
for the Jews
預言的 Prophetical 
彌賽亞的Messianic 
能力Power
過去Past
	卑微的僕人
Lowly servant
牛的樣式Ox-like
為外邦人
for the Gentiles
實際的Practical 
現實的Realistic 
服事 Service 
現在 Present
	合神心意的人
Ideal Man
人的樣式Man-like
為世人 
for the World
歷史的 Historical 
正統教會Catholic
同情 Sympathy 
將來Future
	神的兒子 
Divine Son
鷹的樣式Eagle-like
為教會 
for the Church
屬靈的Spiritual 
基督教的Christian 
智慧Wisdom 
永世 Eternity

	符類福音書
馬太福音、馬可福音、路加福音
	補充
約翰福音

	外在的——屬地的一加利利人
公開的——事工一人性
	內在的-屬天的-猶太人
隱藏的-話語-神性

	職份 Official
	個人身份Personal

	君王
	僕人
	人子
	神的兒子

	舊約出處

	耶二十三5，6
	亞三8
	亞六12
	賽四2


第十章  福音書中引用的舊約經文
Old Testament References in the Gospels
也許有人會說，在四卷福音書中所引用的（references)舊約經文遠比一般讀者所想像的還要重要，並且產生了許多難解的問題。當下我們就簡略地指出這個重要性以及這些問題的實質。
四卷福音書中究竟引用了多少舊約的經文，這個問題眾說紛紜。這都是由於所謂的引用（references ，包括「引文」（Quotations )和「引喻」（Allusions )；引文有直接或間接之分，有時是直接和間接合併的，而引喻則是其明顯的程度多少而不同。
魏斯考特（Westcott)和霍爾特（Hort)估計，馬太福音中引用了94次， 馬可福音引用49次，路加福音引用80次，而約翰福音引用了20次，總計引用舊約經文243次。其中直接或正式的引用（direct or formal quotations )，大體上說，馬太福音有37處，馬可福音有32處，路加福音21處，約翰福音15處， 總計105處。但是他們所估計的數字比較低，我們在每卷福音書中還可以找到更多（參看本卷第二部分第十一章及第二卷各卷福音書相關部分）。
這些引用的經文其出處的問題在某種程度上是有其學術性的意義，對一般不懂希伯來語和希臘語的讀者不必太深入追究，但是有些事實卻是蠻有趣味的，並且能指出其問題的本質。
1、希伯來文舊約聖經和七十士譯本，即舊約希臘文聖經譯本 (Septuagint;LXX),是引文（quotation)的兩大出處。
2、這些引文當中有些同希伯來文和希臘文舊約聖經完全一致，有些只符合希伯來文本，有些只符合希臘文本，有些則與希伯來文和希臘文文本均有所不同；有些引文與希伯來文的差異少於與希臘文的差異，有些引文與希臘文的差異少於與希伯來文的差異。
3、大多數引用的經文是出自舊約希臘文譯本（七十士譯本；LXX)。
4、有些引用的經文是由福音書作者引入的（如可一2，3)，但是大部分的引文都在基督的言論和講道中（the sayings and discourses of Christ) 。
5、引文多多少少是以固定和統一的公式化形式（formula)開始的，如 「這一切的事成就，是要應驗主借先知所說的話」，或「這就應驗了先知的話」（太一22， 二 15，17， 三3， 四 14，八 17， 十二 11， 十三 14，35，二十一 4，二十六56， 二十七9) ；「經上記著說」（太二5，四4， 7， 10，十一10， 二十一13， 二十六31，可九12，約六45，八17) ；「正如……書上記著說」 (可一2，七6，路二23 ,約六31等）；「你們聽見有吩咐人的話」或「你們 聽見有話說」（太五21， 31， 33， 38，43) ；「經上不是記著說」（可十一17) ：「摩西為我們寫著說」（可十二 19) ；「你們沒有念過摩西的書嗎？」 (可十二26) ；「大衛自己說」（可十二36 ；路二十42) ；「但這事成就，為要應驗經上的話」（可十四49 ；約十九36) 。
以上這些例子並未涵蓋所有不同引用的方式，而所列出的並不表示只有這幾種形式；但是充分的說明了在引用舊約經文時所用的方法。
6、對四福音書所引用舊約聖經經文的數量在估計時產生的差異，部分是由於將引用經文兩處或三處合併作一次計算。我們以下面的幾個例子作說明：馬太福音第十五章4節，部分出自出埃及記第二十章12節，部分出自出埃及記第二十一章17節。馬太福音第二十一章13節，部分出自以賽亞書第五十六章7節，部分出自耶利米書第七章11節。馬可福音第一章2，3節，取自瑪拉基書第三章1節和以賽亞書第四十章3節。路加福音第十章27節，部分出自申命記第六章5節，部分取自利未記第十九章18節。馬可福音第十三章24-27節，這段經文中至少可追溯出有六處舊約經文的出處：賽十三10，三十四4，但七 13，申三十4 ,亞二6，申二十八64 。
7、我們的主通常是說亞蘭文（Aramaic)，而有關祂的言論和講道是以希臘文記載的。
在福音書裡（當然也包括在整部新約聖經當中）所引用的舊約聖經經文，其重要性和價値可以分成兩方面來探討：（1)表示在有關救贖的循序漸進的啟示當中，舊約聖經乃是其中有機的組成部分（organic part) ； (2)顯示基督對舊約聖經的重視以及祂如何詮釋這些經文。
（1）在神救贖的循序漸進的啟示中，舊約聖經乃是主要的有機組成部分。
根據估計，在整本新約聖經中直接引用舊約聖經的經文有三百多處。這 表示「新約聖經的作者視基督信仰是根源於舊約聖經」。如果將新約聖經中 引自舊約聖經的經文全部刪除，它就變得讓人難以瞭解。新約和舊約只有一個啟示；兩本書中只有一個有機的動機(a single organic movement)；而這兩個世代是一個統一的整體（two dispensions are a unity )(可七6；路四21，二十17；約四37)。
更進一步講，與這個事實密切相關的就是，聖經中的所有運作活動從一開始就是神所計畫的。從新約聖經中所引用的舊約經文就一目了然。「聖經只有一部，因為其中涉及的歷史是一脈相承的。歷史之所以一脈相承，是因為神就是這部歷史的內涵，而神只有一位」。這一點在希伯來書（一1，2) 中說得很清楚，事實上的確如此，但是如非這個事實，這封書信就完全喪失了價値。
計畫與執行、預言與成就、應許與實現，構成了一個整體。「只有一個心意、一個意志和一個中心目標在整個歷史中運行，就神而言，一個計畫的實現早在成為歷史事件之前就已經在祂心裡成就了」。新約聖經大部分的架構都是建基在這個事實上（太四13-16，八16，17 ；可十四27 ；路二十二37 ； 約七42)。
這個事實就是確認和接受舊約聖經的權威依據，是神真實的話語。若以這種認知來閱讀新約聖經所引用的舊約聖經經文，就能夠領會其中更深刻的含義與價値（太四4；可七10；路十九46)。
這個重要性的第二個方面是
（2）福音書引用的舊約聖經經文顯示基督對舊約聖經的重視以及祂如何詮釋這些經文。
舊約聖經是我們主的聖經。祂當然讀過希臘文譯本，而更有可能是祂也讀過希伯來文本。
福音書中所引用的舊約聖經經文，大部分是在基督話語言論的記載。目前有些人認為，基督自己並沒有引用這些舊約的經文，而是福音書的作者自行添加上去的。我們反對這個看法，因為這是毫無根據。
另一種觀點也是許多人宣講的，即耶穌在祂那個時代是一個真實的小孩 (He was a true child of His age )，受到那個時代的世風偏見影響，而陷入其錯謬之中，對這種觀點我們也應當予以駁斥。如果事實真是如此，那麼祂許多的教訓都將歸於徒然。
我們相信祂引用了舊約經文，而且祂熟知並且洞悉舊約聖經的全部著作，不僅比其他人有更深刻的認識，而且祂的話完全真實並且具有權威性。 我們應該審慎地考查祂所引用的全部經文。
有趣而又重要的是，注意我們的主引用了舊約聖經當中的哪幾卷書。在舊約聖經的三十九卷書當中，祂直接引用的有十四卷；創世記、出埃及記、 利未記、民數記、申命記、撒母耳記、列王記、詩篇、以賽亞書、耶利米書、 但以理書、何西阿書、撒迦利亞書以及瑪拉基書；並且祂也多次以其他書卷的經文作為引喻。在引用的這些經文中，祂最常引用的書卷是申命記、詩篇和以賽亞書。
當祂在曠野受仇敵攻擊時，為了抵擋仇敵而引用的經文均出自申命記（太四1-11)。祂引用以賽亞書中的一節經文開始了祂在拿撒勒的傳道工作（路 四14-19)，後來當祂被掛在十字架上時，又引用了詩篇的話（可十五34)。 基督對舊約聖經的詮釋是道地的（original)，並且具有權威性 (authoritative )。祂並沒有隨從附和當時流行的釋義和傳統（參看太五 21-48)。祂直率地指出，當時一些猶太人的教師並不真正明白他們自己聖經的內涵（太二十二29 ；可十二24，27)，而且其他有些人則是廢了聖經上所說的話（太十五6 ；可七13)。
每當看到人們對舊約聖經的曲解（太五21-48)，基督總是高舉它的權威性（太五17-20，二十三2，3)。祂相信自己就是摩西律法的成全者，而舊約聖經中有關彌賽亞的預言是不容置疑的。根本上，律法乃是神的心思與旨意的表明，基督一再的宣告祂自己將來是要成就這個旨意（太三15，五17-20 ；約四34 ,五36，十七4) 。
基督強調祂要成就舊約的預言，並且也強調祂要成就律法，因為這二者都宣告了神在人類歷史中的目的；祂來就是要成就這些目的。祂來不僅是要成就某些特定的預言，而是聖經上所有的預言（太二十六54，56；可十四49；路十八31， 二十四26，27， 44-47 ；約五39)。在本書的分析篇章中，我們將要特別注意到福音書某些特殊的引用，但是在此所討論的也適用於所有的福音書，因此應當仔細加以研討。
除非我們能査閱硏讀以上所有引用的經文，否則上述所列出的例子對我們是毫無助益的。
四卷福音書以及整本新約聖經書卷所引用的舊約經文，在啟示的意義上是顯而易見的。
除非否認了新約聖經是神的默示和其權威性，就無法否認新約聖經中所廣泛引用的舊約經文。基督、祂的福音書作者以及使徒都援引了舊約經文，很清楚地表明瞭他們堅信這些經卷都是出於聖靈的感動。我們無須選定一些 特定的經節，因為所有引用的經文都應證了這個事實。
問題
1、福音書中引用的舊約聖經經文可以分成哪兩類？
2、福音書中引用舊約聖經經文是如何開頭的？
3、福音書中引用舊約聖經經文說明了哪兩件事？
4、基督引用了舊約聖經的哪幾部經卷？最常引用的是哪幾部經卷？
5、基督對舊約聖經所持的態度是如何？
6、基督宣稱他與舊約聖經的關係所持的態度是如何？
7、在聖靈的感動這件事上，福音書中引用的舊約聖經經文有什麼意義？
8、你如何在舊約聖經中區分暫時的和永恆的成分？
9、舊約聖經整體上都是預言，這代表著什麼意義？
10、基督對舊約聖經的詮釋，如詩篇第一百一十篇，是權威的，又是確實可靠的嗎？
11、舊約聖經是否比閃民族多方面的文學作品更有分量？
12、仔細硏讀基督在路加福音第二十四章裡所引用的舊約經文。
參考書目
《新約聖經中引用的舊約聖經經文》（The Quotations of the New Testament from the Old)--詹森(F. Johnson )
《我們主對舊約聖經的運用》（劍橋聖經叢書)(Our Lord's Use of the Old Testament, Cambridge Biblical Essays )--麥克尼爾(A. H. McNeile )
《新約聖經問題》（New Testament Questions )
司考特(E. F. Scott)
《新約聖經中的引用經文》（Quotations in the New Testament)--托伊(C.H. Toy)
《以新約的觀點論舊約聖經》（New Testament View of the Old Testament)--托比（D. C. Turpie ) 
《新約聖經中的引用經文（與希伯來文、希臘文舊約聖經對比）》(New
Testament Quotations Compared with the Hebrew and the LXX"—高夫(Gough )
《耶穌與眾先知》（Jesus and the Prophets )——麥克法蘭（McFarland )
第十一章  欽定本和修訂本
The Authorized and Revised Versions
歷經大約用了四年的時間（1607年至1611年），在主後1611年出現了聖經的一個聖經版本，它的標題：
「這本聖經，包括舊約和新約，為原文的新譯本；奉陛下特別諭令，與先前諸譯本詳加對照而譯成。經欽定為‘各教會’所研讀。由倫敦羅伯特•貝克印行，謹獻給國王陛下。西元1611年」。
在此之後，歷經十年半的工作時間，另一個聖經版本於1881年問世，其標題如下：
「我們的主，救贖主耶穌基督的新約聖經，譯自希臘文：以主後1611年的版本參照先前多數的權威而于主後1881年修定」。
四年後，即1885年，舊約全書的修訂工作完成，整本修訂版聖經的標題 如下：
「這本聖經，包括舊約和新約，由原文譯出。以主後1611年發行之版本，與最古老的權威版本對照作修正。於1885年由牛津與劍橋大學出版社印行」。 
以上的兩個聖經版本，第一個是欽定本聖經，第二個是修訂本聖經。 在十九世紀時對於修訂版的需要與認可主要有四方面的意義：
1、比第十七世紀時更早所能找到的更為古老的抄本，主要是梵蒂岡抄本 (Codex Vaticanus )和西奈抄本（Codex Sinaiticus )，兩者都是第四世紀的抄本。
2、由於經文考據學迅速的發展，使人們認識評鑒文獻的價値和最佳方法。
3、就學者而言，他們對聖經原文所用的語言更加熟悉。
4、「由於英文辭彙本身的演進改變，欽定本中的許多詞句都已經廢棄不用，而且有些字的含義則完全改變」。
在修訂本當中，第一次結合了由各種權威抄本的來源以及教父的協助， 因此其準確性大為提高，而且對兩者（欽定本和修定本）的比對其重要性得到應有的公認。
聖經讀者為何偏愛欽定本——即丁道爾（Tyndale)這本無可比擬的聖經譯本，原因很容易理解：因為其用詞清晰明瞭，令人縈懷。然而即使我們要犧牲這種古典文體的魅力，也必須尊重更準確性的要求。
為了比對，我們選定了馬太福音前十五章和其他一些經文，以便說明硏讀修訂本所獲得的助益，而且我們建議讀者在硏讀全部四福音書時，也能遵循這些方針原則。
以下所選定用以說明的要點分別有：定冠詞、介詞、時態、更忠實的翻譯、使難解之處明朗化、糾正錯誤以及對比較硏讀的說明。
一、定冠詞(The Definite Article )
修訂本，或者希臘文原本，或者兩者，對定冠詞（article)的注重，使得這部神聖的敘事更加生動。以下是對這個事實的一些說明：
 (1 )在欽定本中，有些地方用的不妥當：
太九13 ：「我來，本不是召（這；the)義人（ones)，乃是召罪人」。 
太十21 ：「（這；The)弟兄要把（這；the)弟兄……送到死地。（這；the)兒女要與（他們的；their)父母為敵」。
太十24 ：「學生不能高過先生，僕人不能高過主人」，其中省略了定冠詞，表明這裡並非特指某一個學生或僕人，而是針對所有學生和僕人說的。 
太十三39 ：「收割的人，就是（這些；the)天使」。 
太十三44 ：「人遇見了」，而不是「（這個；the which when a man)人 (一旦）遇見了」。
太二十六74 ：「（一隻；A)雞就叫了」。
(2)欽定本往往因為省略了冠詞而造成錯誤，但是修訂本借著添加了冠詞，其表達的涵意就更明顯。
太一23 ：「必有（這位；the)童女懷孕生子」。
太二4 ：「（這位：the)基督當生在何處？」在福音書中，基督並不是一個頭銜（title)，而是指一個職事（office)，即彌賽亞。在書信（Epistles)當中，這個定冠詞往往被省略。
太四5 ：「殿（的這；the)頂上」；這是一個眾所周知的例子。 
太五1，十四23 ：「（這；the)山」；一個人所共知的景色特徵。 
太五15 ：「（這；the)鬥」、「（這：the)燈檯」，每個家庭都有的日常用具。
太六13，十三17，18 ：「（那；the)惡者」，不是指一般的惡者，而是指魔鬼。
太六25 ：「生命不勝於（這些；the)飲食嗎？身體不勝於（這些;the) 衣裳嗎」？
太七4 ：「（這；the)梁木」，指第3節裡提到的梁木。 
太七6 ：「（這；the)豬」。
太七24，25 ：「（這；the)磐石」。欽定本在第26節用「這」沙土是用 對了。
太八12，十三42， 50 ：「（為這；the)哀哭切齒」。
太八32 ：「闖下（這；the)山崖」：也許這是那裡唯一的山崖。
太九11 ：「（這；the)稅吏並罪人」，很顯然的罪人。
太十27 ：「（這；the)暗中」，「（這；the)明處」。
太十二41 ：「（這；the)審判」。
太十二35 ：「（這：the)善人」。
太十三42 ：「（這；the)火爐」。
太十三3 ：「（這；the) —個撒種的」“
太十三44 ：「（這；the)地裡」。
太十四19，22 ：「（這些；the)門徒」。
太十五11， 20 ：「（這；the)人」。
太十五26 ：「（這'些；the)狗」。
太十八17 ：「（這；the)外邦人和（這；the)稅吏」。
二、介詞(Prepositions)
為了使新約經文更加使人瞭解清楚明白，介詞的含義及其用法極為重要。這本導讀並不是為懂得希臘文的讀者而寫的，而是要給那些不懂希臘文 的讀者使他們輕易的能認識新約經文中介詞所具有的價値。羅伯遜博士（Dr. A.T.Robertson)說得對：「如果能明白這些介詞，就能看出其中的奧妙」。 雖然我們在此處唯一的目的就是只以馬太福音中的介詞為例作些說明， 但最好能對新約經文中出現的十七個介詞有一般的瞭解，因為我們稍後會提及在其他福音書中所用到的介詞。
按照紐伯利聖經（Newberry's Bible)中的方式，畫一張圖，借此可以按照幾何關係看出這些介詞的意義。先劃出一個圓周，在其中心畫一個四方體 (cube)，四方體顯示其上下左右前後六個方向。
在以下這張簡單的表中，介詞可以如此排列，以便看出其主要的意思：
1、epi —在……之上upon ；越過over
2、en—在……之內in，在……側by
3、eis—進入into，到unto
4、ek—從……出來out of，從…(從內）from
5、pros—朝向toward，向to
6、apo—遠離…away from (從外exterior )
7、huper—在……之上 above
8、hupo —在……之下 under，在……旁by
9、peri—圍繞……around，關於，有關concern about
10、dia —經由 through，因為 on account of
11、ana一上 up
12、kata—下down，抵檔against， 在……期間during
13、meta—與…with(相關），在…之後after
14、sun—與…with (共同）
15、para—並肩alongside，從from
16、pro —以前before，在……之前in front of
17、anti一對面over against，代替 instead of
將以上這些介詞按以下的方式塡入圖中。
在立方體上端寫上epi，在它裡面寫上en，並寫上這兩個字的含義。 在立方體的左邊，圓周範圍之內，寫上eis，並寫上其含義；在立方體右邊，圓周範圍之內，寫上ek，並寫上其含義，兩者都劃上箭頭指向右方。
在圓周的左方和圓周之外，寫上pros及其含義，在圓周右方和圓周之外，寫上apo及其含義，二者都劃上箭頭指向右方。
在立方體的上方，圓周範圍之內，寫上huper及其含義，在立方體下方， 圓周範圍之內，寫上hupo及其含義。
在圓周的邊緣及週邊，寫上peri及其含義。
在圓周以內，斜劃一個箭頭，由左至右，使其穿過立方體，在左端寫上 dia及其含義。
沿圓周下端的水平面，在圓周之外左下方劃一個向上的箭頭，寫上ana及其含義。
相對地沿圓圈上端的水平面，在圓周之外劃一個向下的箭頭，寫上kata及其含義。
到此我們已經在圖上寫了十二個介詞。另外將其餘的五個介詞para、 anti、pro、sun、和meta逐一的寫在圖的下方，並寫出其個別的含義。 不需多久我們就可以完全熟悉這張介詞的圖表，英語讀者就能容易的瞭 解這些介詞在新約聖經裡的教訓所蘊藏的豐富。
有時，對某一個介詞的翻譯修訂本遵照欽定本聖經的譯法，在兩個詞的 意義相同的情況下並沒有特別指出所用的是哪一個介詞。以下的例證將清楚 地說明在所選擇說明的經文裡用的是哪一個介詞。
以下的九個例子僅是選擇性的，但是其中每一個例子都能幫助我們瞭解 這個介詞在經文裡的意義。
1、APO從，向，因；from
apo和ek兩者都有「從」（from)的意思，但是apo指的是由一個出發點， 由外向外(from the exterior outward )，而ek指的是源頭(source )或初始 (origin )，從內往外（from the interior outward)。如此我們就可以明白，
在第七章16節中為何apo出現兩次而不是用ek ：「（從;from)荊棘上豈能摘葡萄呢？（從;from)蒺藜裡豈能摘無花果呢」？第十一章第29節：「學我的樣式（向我學;learn from Me )」；第十四章26節：「便害怕(out from fear)， 喊叫起來」；意思是「由於」（on account of it)或者「因為」(because )，如第十八章第7節：「因為（on account of)將人絆倒」。
這個介詞出現在英文的apostasy ( apo-stasia，表示離開正規，反抗），參看徒二十一21，帖後二31。
2、EK從、出於；from ； out of
參考以上APO就看出與這個個介詞的不同，你就能明白這個介詞在馬太 福音第三章9節中的含義：「神能從（able from; out of)這些石頭中給亞伯拉罕興起子孫來」；第三章17節：「從（from; out of)天上有聲音說」，這裡使用的不是apo，因為天上並不是一個出發點，這個聲音是從天上（from within the heavens )傳出來的。試比較第16節中的apo 。
這個介詞出現在英語的eccentic (偏離）一詞中，意思是由離開中心（from the center ) 。
3、 ANTI在……對面，抵 over; against
這個介詞可以從第五章38節：「以眼還眼，以牙還牙」（eye over against eye,and tooth over against tooth )的例證中得到說明。英語辭彙中可以找到很多表示對抗或對立（opposite)的字，例如antipodes (對蹠之物：正相反的事物)；antidote (矯正；解毒藥)。 
4、DIA 借著，經由；through
這個重要的介詞在有些經文中是很明顯（太一2，二5，15，23 ；四14，七17，十二17)，因為先知並非是信息的原創者（originators)，他們只是信息的傳播媒介（agent)，這些話不是出於（not from )他們，而是經由（through ) 他們的口。另外參看太十22 ；十四3，9的經文裡，這個介詞的意思是「為我的名」（on account of My name ) ；「為希羅底」（on account of Herodias )；「因他所起的誓」（on account of the oaths ) 。
英文直徑（diameter)這個字裡有dia，其意是穿過圖畫中心的一條直線，將其分成對等的兩個部分。
5、EIS進入，到 into; unto
這個介詞是ek的反義詞，通常表示運動或動作（motion) 。在第六章26 節中可以讀到：「你們看（look at; unto)天上的飛鳥」，第六章34節：「不要為明天憂慮」（意思是不要計畫為（into)明天的事憂愁；project not your anxious into the morrow )。第三章11 節：「我是用水(在水裡；in water or en water)給你們施洗，叫你們（進入;unto;eiS )悔改」。
第二十一章19節中的介詞具有發人深思的例子：「看見路旁（epi;up0n) 有一棵無花果樹，就走到（epi;upon)跟前，在（en)樹上找不著什麼，不過有葉子，就對樹說：‘從（ek)今以後，你永（eis)不結果子’」。 二十 八章19節則說：「給他們施洗，歸（於）……的名（into ( eis ) the name )」。
6、EN
在……之內，在……側；in ； by
為了闡明這個介詞的用途，請參看第一章20節：「她所懷（在她裡面；in her)的孕」；第八章6節：「我的僕人躺在家裡（in the house)」；第五章 34，35，36節：「指著天(by the heaven )；……指著地(by the earth ) ,指著你的頭（by the head)」；第十一章22節：「當（在;in)審判的日子，…… 比你們還容易受呢」；第十三章49節：「（在;in)世界的末了，也要這樣」； 第九章34節：「靠著（by ；不是借著;not through)鬼王趕鬼……」；第十四 章13節：「就上（in)船」（而不是在船旁;by ship)。
譬如這個介詞在英語的engrave—詞中，意思是埋葬。
7、EPI
在……之上 on ； upon
第四章4節說：「人活著，不是單靠（live upon)食物」；第六章10節說的不是「在地裡;in」，而是「在地上；upon the earth」；第九章16節不是補 在（unto)，而是「補在舊衣服上（upon)」。
8、PERI
圍繞，關於；about; concerning
第六章28節說：「何必（為;concerning)衣裳憂慮呢」？第九章36節： 「就憐憫他們(with compassion concerning them)」。在這些經文中，這個介詞指的是一種所思想的事物或對像。第十一章10節：「經上……所說就是 (關於;concerning )這個人」。第十五章7節：「指著你們」（concerning you )。
第八章18節：「耶穌見許多人圍著（aroimd;about)他」。第三章4節：「腰 束皮帶(around (about) his loins)」。
9、PARA在……一邊，從；by the side of; from
這個介詞用在第十三章1， 4，19節。第二十一章42節說：「這是主所作的（from the Lord)」。這個介詞是保惠師（Comforter)——聖靈——這個名字的字首，即Paraclete，又稱作「並肩者」（one called alongside of)(約十四16)。它也是Parable (比喻）這個字的字首，意思是「並排放置；並列； a placing side by side」（來九9：「一個表樣」”which is a parable")。
三、時態(Tenses )
為了要正確理解新約聖經中的許多經文，先要區分某些時態是很重要的。修訂本聖經比欽定本聖經更具有優勢的，它包含了四種時態：現在式（the present)、未完成式(the imperfect)、完成式(the perfect)和不定過去式 (aorist)。
1、現在式(The
present tense )
一般是表示一個行為狀態現在仍在進行，雖然在有些經文裡另有其他的意義。第二章22節：「亞基老……作了……王」（wasreigning)，這裡「作了……王」並非過去式（not did reign)。第三章1節：「那時，有施洗的約翰出來」，「出來」（cometh)是現在式而非過去式（not came)。第十章 12節：「進他家裡去，要請他的安」，即正在「進（entering into)他家裡去，要請他的安」。
2、未完成式(The Imperfect tense )
表示在過去的時間裡動作仍然在繼續。第三章14節不是「攔住了他」 (forbade him )，而是「想要攔住他」（would have hindered )，或者說「當時正在攔住他」（was hindering him )。施洗約翰努力了一陣子想要避免為耶穌施洗。第五章2節，在欽定本和修訂本裡都沒有表達出這節經文是未完成式的意思，「他就開口（過去式）教訓他們」（He opened his mouth, and proceeded to teach them)。在此所描述的是一個教訓的過程。第二十四章1節：「正走的時候」（was going on His way )，而不是「離開了」（departed)。
3、完成式(The
perfect tense )
表示一個動作或事件現在已經完成了。第二章20節：「……已經死了」 (they are dead or they have died)。第五章10節不是說：正「受逼迫的人」 (that are persecuted )，而是「已經受逼迫的人」( that have been persecuted )。 第五章32節在我們這兩個版本中都沒有強調本節經文最後一個動詞的語氣。比起修訂本的「這被休的婦人」（when she is put away)，欽定本記載「這離過婚的女人」（that is divorced )意思更清楚；但這是一個被動的現在完成式，意思是「這已經被休的婦人」（who has been put away )，表示一個已經完成的動作。
完成式的時態在馬太福音裡並不常見。
4、不定過去式(The aorist tense )
這個動詞時態對經文的詮釋很重要。它的用意在於扼要地表明某件事在過去的時間裡發生過、出現過，而且僅只一次（a certain thing happened,occurred, once for all, in past time ) 。
它與未完成式時態的不同之處，它只是短暫發生的事（momentary occurrence)， 而未完成式卻有持續性（contimwnce )或具有持續的時間 (duration)。
不定過去式也與完成式不同，後者表示一個過去的動作，其動作的後果仍然繼續存在，而不定過去式並沒有動作的後果成分存在。
所以第二章20節中「死（過）了」（they are dead )，或者說「已經死了」 (they have died)是完成式的時態，若是以不定過去式表達就會寫成「死了」 (they died)，表示死的發生。
不定過去式在馬太福音中很常見，簡單而生動地指出所發生的事。試將以下例證與欽定本譯文相比較。
第一章24節：「約瑟醒了（arouse)，起來」。第二章2節：「我們看見 (saw)他的星」。第二章15節：「我從埃及召出（did I call)我的兒子來」，這裡是指一個過去的歷史事實（何十一1)。第四章16節：「有光發現照著他 們（light did spring up)」。第五章1節：「即已坐下（had sat down)」。第五章17節、第九章13節、第十章34，35節等：「我來（came)」，而不是說 「我現在來（lam come)」。第五章31，38，43節：「有話說（說過了;It was said)」。第七章22節：「我們不是……傳（did we not)道，……趕（cast out)鬼……嗎」？第十章8節：「你們白白的得來（received」。第十一章17 節：「我們向你們吹（piped)笛，你們不跳舞（ye did not dance)，我們向你們舉哀（we wailed)，你們不捶胸（ye did not lament)」。第十一章25節： 「你……就藏起來（didst hide)，……就顯出來（didst reveal)」。第十三 章17節：「從前有許多先知和義人，要看（desired to see)(那些）你們所看的（東西），卻沒有看見（did not see )，要聽（那些）你們所聽的（事情），卻沒有聽見（did not hear)」。第十三章19， 20， 22， 23節：「撒在（was sown )……」。第十三章44節：「人遇見（found )，（就）把他藏起來（hid )」。 第十五章13節：「若不是我天父栽種（planted not)的」。
以上這些例子只是說明採用適當的時態提供了多麼寶貴的教訓。
四、更忠實的翻譯（More Faithful Rendering )
大體而言，修訂本聖經被認為翻譯得較忠實于原文，一些詞句的翻譯也較為一致，其旁注（in the margin)也較為被美國的修訂者所接受。
「被魔鬼佔有的」（possessed with demons )改為「被鬼附著的」 (demoniacs ) (四 24，八16，28 等）。「魔鬼」（devils ) 改為「鬼」（demons) (八31，九34等），將某些地方的「魔鬼」(devil)譯成「鬼」（demons， 九32，十一18 ,十五22 ,十七18)。聖靈由Holy Ghost改為Holy Spirit (—18，20，三11，十二31等等）。「地獄」Hell改為Gehenna (五22，29，十28等 等）或者Hades「陰間」（十一23，十六18) 。
將聖殿（Temple)和聖殿的庭院（courts) (hieron，二十六55 )、聖所 (Sanctuary)以及神的居所（naos，二十七5 )之間作出了區分。
五、使難解的明朗化（Clearing up of Obscurities )
「take no thought」指不當一回事，改為"be not anxious"，即勸人不要憂慮（六25)。「口袋」（scrip)改為比較容易理解的「錢袋」（wallet)(十 10) 。「利」由"usury”改為interest，（二十五27) 。「阻礙」（hinder)這 個意思我們使用“prevent"—詞的，但是它曾經有“to anticipate”的意思。在第 十七章25節中，「耶穌先向他說」由欽定本的"Jesus prevented him"在修定本改為"Jesus spake first to him"(參看帖前四 15) 。「立刻」由"Presently"改 為"immediately" (二-f"一19)和"even now"(現在，二十五53 ) 。「丁稅」不是國民稅，而是一種宗教稅，因此由”tribute”改為"the half shekel"(半塊錢，十七24 )。「立約」由"testament"改為，“covenant”（ 二十六28 )。「跌倒」由"offend" 改為"causeth to stumble，，（五29，30)「跌腳的」由"offence"改為"stumble-block" (十六23 ) 。「鋪」由“strawed”改為"spread" ( 二十一8 ) 。「沒有散的」由“hast not strawed”改為"didst not scatter" ( 二十五24，26)。「立刻就跌倒了」由“by and by he is offended”，改為"straightway he stumbleth”，（十三21 ) 。「四境」 由"coasts"改為"boarders" (二 16) 。「家主」由"goodman of the house，，改為，‘householder’，（二十四43，oikodespotes，二十11 同）。
六、修正錯誤(Correction of Errors )
西門並非來自迦南，也不是具有外邦血統的迦南人，而是一個Cananean， (奮銳黨人，zealot)的亞蘭文形式（十4，參看路六15，徒一13)。在「殿和壇中間」（between the temple and the altar)改為「在聖所和壇中間」（between the santuary and the altar ) (二十三35，參看以上第4節)。 「坐」（sat)改為「斜靠」（reclined)，因為猶太人並不是像我們一樣坐在桌邊（九10 ,十四19及其他）。「送」（presented)改為「獻」（offered) (二11)，這個詞用來表示敬拜神的奉獻。「世界的末了」由"theendofthe world"己夂為"consummation of the age" ( 二十四3 ) 。
七、比較研讀說明（All Illustration of Comparative Study）
以上的例證說明了這兩個重要版本對比的重要性，但是以特定的例子來作比較說明將使我們印象更加深刻。
撒種的比喻（太十三3-9，18-23) 
節   欽定本
3    一個撒種的A sower

4    (當他)撒的時候When he sowed
 飛（禽）The fowls 
吃盡了Devoured them up

5    有落在沙礫碎石地上的Some fell upon stony places
發苗最快(即刻) Forthwith they sprung up
6    日頭出來 When the sun was up
7    有落在荊棘裡的And some fell among thorns
荊棘發出來The thorns sprung up
8    但有落在好土裡的But other fell into good ground
就結實And brought forth fruit
有一百倍的Some an hundredfold
有六十倍的Some sixtyfold
有三十倍的Some thirtyfold
9    有耳可聽的Who hath ears to hear
18   所以你們當聽…Hear ye therefore…
19   那惡者The wicked one
抓了去And catchth away
把所撒在他心裡的That which was sown
這就是所接受的種子This is he which 

received seed
20   在石頭地上接受種子But he that received the seed into stony places……
就是這個人The same is he……
未幾 And anon
21   僅僅是暫時的Dureth for a while
一旦For when
不一會兒就又犯罪了By and by he is offended
22   在……接受種子的He also that received seed among
有這個世界的思慮The care of this world
23   在好地上接受種子的But he that received seed into the good ground
是他Is he
後來也Which also
一百倍的An hundredfold
修訂本
(這個）撒種的The sower 
(就在）撒的時候As he sowed 
飛鳥The birds
吃了（省略「盡」Devoured them;up omitted )
有落在土淺石頭地上的Others fell upon the rocky place 
發苗最快（立刻）Straightway they sprang up
日頭上升When the sun was risen 
有落在荊棘（上）的And others fell upon the thorns
荊棘長出來The thorns grew up 
又有落在好土裡的And others fell upon the good ground 
就結出果實And yielded fruit 
有一百倍的Some a hundreadfold 
有六十的Some sixty 
有三十的Some thirty 
凡有耳的（省略「可聽」He that hath ears
(to hear omitted ) 
你們當聽…Hear then ye 
那邪惡者The evil (one)
奪了去And snatcheth away 
把已撒在他心裡的That which hath been sown
這就是撒在This is he that was sown
撒在石頭地上的And he that was sown upon the rocky places
就是人This is he……
當下And straightway
不過是暫時的Endureth for a while
及至And when
立刻就跌倒了 Straightway he stumbleth
撒在……的 And he that was sown among
有世上的思慮The care of the world (age)
撤在好地上的And he that was sownupon the good ground
就是人This is he
後來Who verily
一百倍的A hundredfold
說明：3「這個」（The)可能是實際見到某個撒種的人。
4「就在」（As)指的是撒種的過程。
5「有落在土淺石頭地上的」（upon the rocky place)這裡指的並不是一塊地的表面被碎石沙礫覆蓋著，因為這樣反而有助於保持水分。這裡指一大片岩石上覆蓋著淺淺的一層泥土。
7「荊棘上」（upon the throns)這時荊棘還藏在地裡，尙沒有長起來。
19「所撒在……」（hath been sown )表示撒種的工作已經完成，但種子在路旁聽道的人心裡仍沒有發芽茁長。
20「撒在……的」（He that was sown) 種子已確定被這個人接受了。
我建議為研讀要作好如下的準備：先讀欽定本的四卷福音書，再讀修訂本，然後再讀現代的譯本。一開始最好就先硏讀這兩種版本或者是原文與譯文的聖經（Interlinear Bible)。讀者可以讀出各個版本之間的差異。
問題
1、新約聖經修訂本有何必要？理由如何？
2、欽定本馬太福音中，試舉出三處定冠詞使用不當的經節，並指出六處本應有定冠詞卻被刪略的經節。
3、試舉出希臘文十七個介詞及其含義。
4、 apo和ek兩個詞的含義有什麼區別？試舉出馬太福音中兩節出現apo—詞的經文以及兩節使用ek一詞的經文，並解釋其含義。
5、譯馬太福音第二十一章19節，並解釋其中介詞的恰當含意。
6、para一詞分別出現在約翰福音第十四章16節和希伯來書第九章9節，其意義是什麼？
7、現在式、未完成式、完成式和不定過去式是什麼意思？試對第一卷福音書中出現的這幾種時態分別加以說明。
8、試以馬太福音為例，說明修訂本翻譯較為恰當之處。
9、試以馬太福音為例，說明修訂本聖經如何使難解之處明朗化？
10、仔細硏讀欽定本聖經和修訂本聖經裡馬太福音第十三章3-9節以及18-23節。
參考書目
《修訂本的解析價値》（The Expository Value of the Revised Version )——米利甘(G. Milligan ) 
《新約修言了本研讀課程》（Some Lessons of the Revised Version of the New
Testament)
——威斯特考特大主教（Bishop Westcott)
《欽定本還是修訂本？》(Authorized or Revised?)——迪恩•沃漢（Dean Vaughan)
《修訂本聖經講座》(Addresses on the Revised Version of Holy Scripture )--S. P. C_ K.
《新約聖經的經典修訂譯本》(Classical Revision of the New Testament)——尼克遜(W. M. Nicolson) 
《修言了本新約聖經補述》(Remarks on the Revised Version of the New Testament)——紐頓(B. W. Newton )
《聖經——雙版本》（Hofy Bible-Two Version Edition )——皮克林及英格利斯(Pickering and Inglis )
《新約修訂標準本》(Revhed Standard Version of the New Testament)——1946年尼爾森版（Nelson)
《新約全書新譯本》（The New Testament Newly Translated)
——羅奈爾得•諾克斯(Ronald A. Knox )
第十二章  十二使徒
The Twelve Apostles

使徒（apostolos)這個詞値得我們作更深入的推敲思考。這個字是 apo-stolos，由apo-stell6演變而來。Stollos的意思是遠征(expedtion )、航行 (voyage )、路上旅行(a journey)；Stello表示調遣出差(to despatch on an expedition )或出發旅行（set out on a journey)；apo的意思則是出發離開 (away from)；所以的意思是出發或離開，通常指從事傳道工作，而apostollos則是指被差派的人。
上述的動詞和名詞在新約聖經中屢屢出現，而動詞被翻譯成差遣 (send)，名詞被翻譯成使徒（apostle)。在四卷福音書中，動詞出現過九十七次，名詞則出現過九次。
Apostoloi這個頭銜是以特殊的意義用以稱呼十二位使徒，但並不只局限於他們。保羅、巴拿巴、主肉身的弟兄雅各也都被稱為使徒，而且這個詞的應用甚至更為廣泛（參看羅十六7)，有一次曾用在基督身上（來三1)。
一、使徒名單(list of Apostles)
這份名單有四種不同的次序：
 可三16-19     太十2-4         路六14-16         徒一13（26）
1                           西門彼得
2  雅各            安得烈           安德列            雅各
3  約翰            雅各             雅各              約翰
4  安得烈          約翰             約翰              安德列
5                             腓力
6  巴多羅買        巴多羅買         巴多羅買          多馬
7  馬太            多馬             馬太              巴多羅買
8  多馬            馬太             多馬              馬太
9                       雅各（亞勒腓的兒子）
10 達太            達太             奮銳黨的西門      奮銳黨的西門
11 奮銳黨的西門   奮銳黨的西門    （雅各的兒子）猶大  （雅各的兒子）猶大
12 加略人猶大     加略人猶大         加略人猶大
在以上四份名單中，十二位使徒被分為三組，每組四位。
在四份名單中，第一組為首的是彼得，第二組是腓力，第三組是亞勒腓的兒子雅各。
在所有四份名單中，每組均有相同的人物，但是除了為首的名字外，其他三位元人物的排列順序則有不同。第一組裡，欽定本馬可福音和使徒行傳的記載是一致的，但是在修訂本裡，約翰排在雅各之前；在馬太福音和路加福音的順序則一致。在第二組裡，馬可福音與路加福音一致，馬太福音和使徒行傳都將馬太排在最後。在第三組當中，馬可福音和馬太福音一致，而路加福音與使徒行傳除了將已死的加略人猶大的名字刪去外，並由馬提亞 (Matthias)取而代之（一26)，其餘則一致。在三卷符類福音書中，彼得一直排在最前面，而加略人猶大則始終排在最後。
在第四卷福音書（約翰福音）裡，並沒有提到十二使徒的名單，他們的存在僅僅約略的提及（六67，70，二十24)。
二、使徒的姓氏及稱謂( Surnames or Appellations of the Apostles )
西門被稱作彼得，又叫嘰法（Cephas )，這兩個名字都是磐石的意思（可 三 16， 約一42)。
雅各和約翰都被稱作半尼其（Boanerges)，意思是「雷子」（Sons of thunder)，可能因為他們脾氣火暴的緣故（可三17，九38，路九54)。
多馬又稱為低土馬（Didymus)，在希臘語中是「雙胞胎」（twin)的意思（約十一16，二十24，二十一2)。在符類福音書裡，他始終與馬太一同出現，很可能他們是雙胞胎弟兄。普魯默（Plummer)說：「這個名字與他們心懷二意（twin- mindedness )的巧合（雅一8，四8)十分引人注目」；特林奇（Trench)說：「對於這對雙胞胎而言，信與不信始終在爭誰為大，就如以掃和雅各在利百加腹中的情形一樣」。
雅各又稱為小雅各（the Less)(可十五40 )，一般認為是為了與另一位雅各，即約翰的兄弟相區分的緣故，但mikros這個詞很可能是指他身材矮小。
利未（路五27)又稱馬太，意思是「神的禮物」（the gift of God)，這個名字似乎是在他蒙召之後才用的（太九9，十3 ；可二14)。
猶大（雅各的兒子，路六16 ；徒一 13)在馬太福音第十章3節、馬可福音第三章18節中被稱為達太（Thaddeus)，欽定本在馬太福音第十章3節中又稱他為Lebbaeus，但Lebbaues只是達太的別名。羅伯遜博士說：這兩個小名均為匿稱，但阿爾福特（Dean Alford )認為無法說出這兩個名字具有什麼意義。 
西門又稱為奮銳黨的西門（太二4，可三18用的是Cananaean，路六15和徒一 13則用Zealot) 。 Cananaean並非指迦南，也不是指「迦南人」，而是亞蘭文Kanan的希臘文寫法，意思就是「奮銳黨」。奮銳黨這一激進黨派不承認君王，只承認神。這位使徒在蒙召之前，可能曾經隸屬於這個狂熱的黨派， 他們認為為了爭取國家自由，任何暴力手段都是正當的。
猶大又稱為加略人（Iscariot)猶大，意思是「來自加略的人」（man of Kerioth)，這個地方距離希伯侖大約十英里，位於猶大南部。如果加略人指的是這個意思，那麼猶大則是使徒當中唯一的一位非加利利人。
三、使徒的父母(Parents of Apostles )
西門彼得和安得烈是約拿（Jonas)的兒子（約一42，二十一15，修訂本中稱約翰）。
雅各和約翰是西庇太（Zebedee )和撒羅米（Salome )的兒子（太二十20，二十七56，可十五40，十六1 )。
馬太又叫利未，是亞勒腓（Alpheus)的兒子（可二 14)。 
小雅各和猶大是亞勒非和馬利亞的兒子。這位亞勒腓與馬太的父親亞勒腓並非同一個人。在約翰福音第十九章25節中，革羅罷（Clopas)(並非路加福音第二十四章18節中的革流巴（Cleopas)，他的妻子是我們的主祂母親的姊妹）的妻子馬利亞似乎就是小雅各和猶大的母親，因此革羅罷就是亞勒腓。
猶大是西門的兒子（約六71，十三26)。在這兩處經文中，「加略人」 這個詞都是與西門，而不是與猶大聯繫在一起的，意思是指父子倆人都來自猶大的加略（Kerioth)，都冠以相同的稱呼（參看本章第二節中的「猶大」條）。
四、使徒的住家(Homes of the Apostles )
彼得、安得烈、雅各、約翰和腓力住在伯賽大（Bethsaida)(可一16-20，約一44，十二21 ) 。
彼得、安得烈、雅各和約翰後來住在迦百農（Caperimm)(可一21，29)。後來，約翰一直都住在耶路撒冷（徒三1，十五6，加二 1，9)，最後則住在以弗所。普魯默博士說：「除非使徒時代以後的整個歷史都被認為是可疑的，否則使徒約翰的後半生一直在以弗所作工的事實是可以肯定的」。 
馬太也住在迦百農（可二1，4)。
巴多羅買即拿但業（Nathanael)，住在加利利的迦拿（Cana of Galilee )(約二十2)。
多馬、小雅各、猶大和奮銳黨的西門，都住在加利利，所以使徒當中只有加略人猶大來自猶大地。
五、使徒的職業(Occupations of the Apostles )
彼得、安得烈、雅各和約翰是漁夫（可一16，19)。
馬太在歸信之前是稅吏（太九9)。
六、使徒之間的親戚關係（Relations of the Apostles )
很明顯，許多使徒他們之間，甚至與基督之間都有親戚關係。西門與安得烈是兄弟，雅各和約翰也是兄弟。小雅各和猶大是兄弟，腓力和巴多羅買 (即拿但業）可能也是兄弟。當安得烈去找他兄弟時，很可能腓力也去找自己的兄弟（約一40，41，43-45 )。
多馬與馬太可能也是兄弟（參看本章第二節）。
如果西庇太的妻子撒羅米是童女馬利亞的姊妹（約十九25，參看本章第 三節），雅各和約翰就是耶穌的表兄弟，而祂可能與其他門徒也有親戚關係
(參看本卷第一部分第六章）。
七、使徒的著作(Writings of the Apostles )
十二位使徒中，撰寫聖經的有三位。馬太寫了一卷福音書；彼得寫了兩 封書信，此外他與馬可福音的關係；約翰著有一卷福音書、三封書信和啟示 錄。新約全書的二十七卷書中有九卷，或者說三分之一是使徒的著述。
八、使徒們的事工與結局(Ministry and End of the Apostles )
以下的細節，我們是根據傳說，無法考據。
西門彼得是基督教會的第一位領袖（徒一至十五；加二9)； 一般認為他在羅馬被倒釘在十字架上殉道（參看約二十一18，19)。
西庇太的兒子雅各曾在猶大傳道。大約在主後44年被希律安提帕（Herod Antipas)斬首（徒十二1，2)。
西庇太的兒子約翰，曾在耶路撒冷並且在以弗所和小亞細亞一帶的教會事奉。在羅馬皇帝尼祿或多米田執政時期被放逐到拔摩海島，後來被釋放， 在以弗所壽終（參看約二十一20-23 )。
安得烈原來是施洗約翰的門徒，曾在西古提（Scythia)、希臘和小亞細 亞一帶傳道，被釘死在「聖安得烈十字架」（St.Andrew's Cross)上。
腓力曾在弗呂家（Phrygia)傳道，後來在希拉波利（Hierapolis)殉道而死。
巴多羅買在亞美尼亞（Armenia)傳道，被剝皮（flayed)而死。 
多馬曾在帕提亞（Parthia)、波斯和印度等地作工。後在馬德拉斯省 (Madras;印度東南部）聖多馬山上(Mount St.Thomas )殉道。 
馬太曾在衣索匹亞（Ethiopia)傳道，殉道而死。 
小雅各曾在巴勒斯坦和埃及傳道，後在埃及被釘十字架。 
猶大在亞述和波斯傳道，最後在波斯殉道。
奮銳黨的西門被釘死在十字架上。
加略人猶大未在任何地方作過工，自己上吊而死（太二十六14-16，二十 七3-5，徒一16-20) 。
如果這些傳說具有一定的真實性，那麼只有一位使徒是壽終正寢的，一個自殺，其餘十位是殉道，其中四位是被釘死在十字架上。
第十三章  猶太曆法
The Jewish Calender
	年
	月份
	節期
	季節

	神曆
	民間曆
	猶太
	英國
	
	

	1
	7
	尼散月或亞筆月（正月， 出十二2，十三 4，拉七9，尼 二 1，斯三7) Nisan，Abib
	三月至四月
	14日逾越節，出十二 1-51
15-21日除酵節，利廿三6
16日獻上初熟的莊 稼，利廿三10-14，申 十六9，王下四42
	年末或春雨（琪二 23， 申十一14) 溪流漲滿（書三15，參看代上十二15，耶十二52，拉十9，約十八18)大麥、小麥、無花果（亞十1，可十一13，太二十一19)杏成熟了

	2
	8
	西弗月，二月(王上六1， 37 ；代下三15) Zif
	四月至五月
	14日第二逾越節或小逾越節，為無法過第一逾越節的人而設(民九10-11)
	是低地地區的主要 收割月份(得一22) 小麥開始成熟

	3
	9
	西彎月（斯八19)
Sivan
	五月至六月
	6日五旬節或七七節，或收割節。取初熟的細面作餅獻祭 (出二十三19，利二十三17， 20；申十六9，10；二十六2,10；斯八9)
	夏季開始。在十月 之前無雨水。露重(詩一百三十三 3，何十四5，伯二 十九19，撒上十二17，箴二十六1，何六4，十三3 )

	4
	10
	答模斯月（亞八 19 ) Tammuz
	六月至七月
	
	炎熱，全國乾旱，葡萄開始成熟

	5
	11
	埃波月（拉七9)
Ab
	七月至八月
	
	酷暑，該月主要水 果：葡萄、無花果、 撤覆、核杉fe

	6
	12
	以祿月（尼六15)
Elul
	八月至九月
	
	酷暑，葡萄收穫期 (王下四18-20，詩 一百二十一6，賽四 十九9，10，啟七16)

	7
	1
	提斯利月或以他念月（王上八2，代下五 3)
Tishri; E thanim
	九月至十月
	1日：吹角日（利二十 三24， 25 ) 新年（民二十九1) 10日：贖罪日（利十 六29， 30 ； 二十三27， 28)禁食（徒廿二9) 15日-21日：住棚節或
	秋雨開始（珥二 23， 申十一14)開始播種，夜間降 霜（創三十一40)開始耕作與播種 (箴二十4，傳十一4)


	年
	月份
	節期
	季節

	神曆
	民間曆
	猶太
	英國
	
	

	
	
	
	
	豐收節，住在帳棚中 (利二十三34) 初榨油與酒（申十六 13)。家家戶戶的豐收節，也是全國的犬節日。一年農耕的最後一次感恩日。背井離鄉之人的慶典（利二十三39，43) 22日：最大之日（民二十九35，約七37)
	晝熱夜寒
由於期限短，無論 何種天氣均得耕作 與播種（箴二十4，傳十一4 )。

	8
	2
	布勒月或八月(Cheshvan )
(王上六38)
 Bui
	十月至
十一月
	
	播種大麥和小麥
持續降雨，收穫晚 熟的葡萄和橄欖

	9
	3
	基斯流月或九月（尼一1; 
亞七1)
Chisleu;
Kislev
	十一月
至十二月
	25日，共8天的獻祭節日，紀念聖殿被安提阿古•伊庇法尼斯玷污 (但十一31 )，由馬加比（馬加比壹書四 52-59)，或照一般說 法，因光明之節期而得以潔淨，大衛在亞勞拿打穀物築壇周年紀念日
	冬季開始(約十22 ) 高地開始降霜

	10
	4
	提別月
（斯二16) 
Tebeth
	十二月
至元月
	
	嚴冬，極寒冷的月 份
雨水，高地仍有冰 雹和降雪（書十11) 約旦河谷的樹木和 牧場被秋牡丹和迎 春花染紅
桔子成熟，窪地可 以見到綠色的麥田

	11
	5
	細罷特月
（亞—7) 
Shebat
	元月至
二月
	
	氣候轉暖，背陽區 的杏樹、桃樹開花 桔子收穫，冬季無 花果結在無葉的樹 上

	12
	6
	亞達月
（斯三7，
九21-28 )
 Adar
	二月至
三月
	14-15日：普珥日，紀 念以斯帖記中所記載 的得救，並在會堂中 誦讀
	梅雨開始，五穀豐 收或饑荒有賴於此 扁桃樹開花 低地出產桔子和檸檬


問題
1、五旬節、逾越節和住棚節在猶太和英國的曆法中分別在哪一個月？
2、說出十二位使徒的名字。
3、聖經中何處記載了使徒的名單，共有幾次？
4、十二使徒的名單是如何區分的？
5、試述這些名單的特點。
6、彼得、約翰和馬太的父母親是誰？
7、使徒當中哪一位寫過聖經，寫了哪幾卷？
8、寫出彼得與約翰的簡要經理。
9、就已知的情形而言，使徒的職業是什麼？
10、拿但業是十二位使徒中的一位嗎？
11、這些使徒當中，有哪些人彼此間或者與耶穌之間有親戚關係？
12、加略人猶大是一個得救的人嗎？如果不是，他為什麼又是一位門徒呢？
參考書目
《眾使徒滿有榮光的相伴》（The Glorious Company of the Apostles )--鐘斯 (J. D. Jones )

《聖經人物》（Bible Character )--亞歷山大·懷特(Alexander Whyte)

《牧師的職責》（Pastor Pastorum )--拉坦（H. Latham )

《十二使徒的栽培》（The Training of the Twelve )--布魯斯（A. B. Bruce )有關「猶太曆法」和「十二使徒」，參看哈丁氏聖經詞典(Hasting、Bible Dictionary )以及基督與四福音冒司典(Dictionary of Christ and the Gospels )

《史密斯聖經詞典》（Smith’s Bible Dictionary )

《新版夏夫——賀索宗教知識百科全書》（The New Schaff -Herzog Encyclopaedia of Religious Knowledge ) 
《宗教與倫理學百科全書》（Encyclopaedia of Religion and Ethics ) 
《基督的標準生活》(The Standard Lives of Christ)
第十四章  希律家族
The Herodian Family
在新約聖經的四福音書和使徒行傳當中，曾提到希律家族中的十一位成 員。重要的是要瞭解他們之間的關係以及如何辨別幾位希律。
下面的名字並非希律家族的全部成員，有些是被省略，因為與我們目前所硏讀的無關。
一、圖表
大希律
（他的妻子）

多麗斯     馬利安尼（大）    馬利安尼（小）     瑪律瑟    克利奧佩特拉

安提帕底   亞利斯托布魯斯    希律王腓力一世              希律王腓利二世

                                      希律王安提帕      希律王亞基老

希律·加爾西斯王             希律亞基帕一世                 希羅底

希律亞基帕二世                   百尼基                     土西拉
以上名字中黑體字者為四卷福音書以及使徒行傳中較重要的
二、參考經文
大希律(Herod the Great)：太二 1-3，7，9，12-19，22；路一5
希律王腓力一世（Herod Philip I )：太十四3，可六17，路三19
希律王安提帕(Herod Antipas )：太十四1，3，6，9，可六14，16-22， 25-27，路三1-19，八3，九7，9，二十三7-12，15，徒四27，十三1 
希律王亞基老（Herod Archelaus)：太二22，路十九12-27 
希律王腓力二世（Herod Philip II)：路三1 
撒羅米（Salome)：太十四6等，可六22等 
希律王亞基帕一世（Herod Agrippa I )：徒十二 
希羅底（Herodias)：太十四3，6等，可六17，19，22等 
希律王亞基帕二世（Herod Agrippa II )：徒二十五13等，二十六1 
百尼基（Bernice)：徒二十五13，23，二十六30 
土西拉（Drusilla)：徒二十四24
三、說明：
大希律（Herod the Great)：主前40年由羅馬皇帝封他為王。主前37年為唯一的猶大王。死於主前4年。基督是在他在位時降生的。
亞利斯托布魯斯（Aristobulus)：娶大希律之妹和撒羅米的女兒百尼基為妻。他是大馬利安尼（the first Mariamne)之子，主前6年被其父處死。 
希律王腓力一世（Herod Philip I )：小馬利安尼（the second Mariamne ) 之子。娶希羅底（Herodias)為妻，撒羅米是他的女兒。
希律安提帕（Herod Antipas)：加利利小君主（tetrarch)，娶阿拉伯國王亞利塔斯（Aretas)之女，後又娶希律王腓力一世之妻希羅底。他是瑪律 瑟（Malthace)之子。他曾將施洗約翰斬首，耶穌受難期間在他面前受審。 他於主後40年被放逐。
亞基老（Archelaus)：瑪律瑟之子。主前4年成為猶大、以土買和撒瑪利亞地區的長官（Ethnarch)。主後6年被廢黜放逐。
希律王腓力二世（Herod Philip II)：克利奧佩特拉（Cleopatra)之子。以土利亞（Iturea)和特拉可尼（Trachonitis )分封的王。他娶了希律王腓力一世和希羅底的女兒撒羅米為妻。死於主後34年。
希律王亞基帕一世（Herod Agrippa I)：亞利斯托布魯斯之子，大希律與馬利安尼的孫子。主後37年繼承腓力二世王位，主後40年又繼承希律王安提帕的王位。主後41年猶大與撒瑪利亞等地歸他管轄。他殺害了約翰的兄弟雅各。主後44年被蟲咬死。
希羅底（Herodias)：亞利斯托布魯斯之女，大馬利安尼之孫。曾嫁於腓力二世，又因希律王安提帕之故離開了他。撒羅米是她的女兒。
希律王亞基帕二世（Herod Agrippa II)：亞基帕一世之子，生於主後48 年-53年之間。主後53年-70年繼承腓力二世的分封王位。是希律家族最後一位分封王。他曾聽過保羅的抗辯。主後70年耶路撒冷陷落後，他退位前往羅馬，死於主後100年。
百尼基（Beraice)：希律王亞基帕一世之女，亞基帕二世的妹妹。她嫁給亞利斯托布魯斯之子、大馬利安尼之孫希律，即加爾西斯王（King of Chalcis)。
土西拉（Drusilla)：希律王亞基帕一世之女，亞基帕二世和百尼基的妹妹。她嫁給猶大地方官腓力斯（Felix)，保羅曾當面向他抗辯。
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